Al-generated. These interlinears were produced by a large language model (Claude). Each chapter is structurally validated and self-reviewed, but the Greek text, parsing, syntactic, semantic-

force, and lexical analysis are not human-verified — useful for study and orientation, not a substitute for a critical edition, lexicon, or commentary.

GREEK TEXT - TRANSLATION - INTERLINEAR - DISCOURSE STRUCTURE

The Book of Tobit, Chapter 1

TQBIT A’

Each verse opens with the running Greek, an English translation, and a discourse
note (its connective, relation, and role in the argument). Below follows the word-
by-word breakdown in six tiers: gloss, case (color), parsing, syntax, semantic
force, and al lexical note.

cast @ Nominative (@ Genitive (@ Dative (@ Accusative (@ Vocative (@ Verb (nocase) @ Indeclinable

Discourse notes head each verse: relation - connective - clause-flow. Indentation marks prominence — flush-left = main line of argument; indented = supporting / subordinate material.

Theme Translation & textual notes

Tobit 1 is the book's autobiographical and theological overture. Tobit 1 is the book's autobiographical and theological overture. It
introduces Tobit as a man of truth, righteousness, cultic fidelity, and
almsgiving, while locating his life inside the dislocations of Assyrian exile
and the apostasy of his own tribe. The chapter is especially important
because it defines righteousness in concretely Jewish terms: pilgrimage to
Jerusalem, tithing, mercy to kin, refusal of Gentile food, and burial of the
dead. These practices are not decorative background but the very habits
that make Tobit's later suffering intelligible and his later vindication

meaningful.



Discourse structure of the chapter

A-1:1-9 Tobit introduces his lineage and early fidelity

The autobiographical opening roots Tobit in Naphtali, contrasts tribal apostasy with his own devotion to Jerusalem, and traces his marriage and family line.

B - 1:10-15 Exile tests Tobit's purity and leaves the deposit unresolved

In Nineveh Tobit refuses Gentile food, gains favor at court, and places silver in Media before political instability cuts off the route.

C-1:16-20 Tobit's mercy extends even to forbidden burials

Tobit gives to the poor, clothes the naked, and secretly buries the slain despite royal danger, suffering denunciation and loss as a result.

D 1:21-22 Dynastic change restores Tobit through Ahikar

After Sennacherib's death, Ahikar's rise at court secures Tobit's return to Nineveh and reopens a measure of stability.

1 PBiPAog Adywv Twpit o0 TwPinA tod AvavinA tod AdounA tod T'afan €k tod onépuatog AcinA €k Tfig
QUATG NepBaAip
The book of the words of Tobit, son of Tobiel, son of Ananiel, son of Aduel, son of Gabael, from the

seed of Asiel, of the tribe of Naphtali,

Genealogical book opening B{ﬁ)\oq

The chapter opens in formal autobiographical style, rooting Tobit's story in lineage, tribe, and

inherited identity before the narrative of exile and righteousness begins.



BipAog
book
N2 NSF - BifAog

nominal element functioning within the clause or
phrase

BiPAog: lexical item rendered 'book' in this

Aoywv Twprit
of words Tobit
N2 GPM - Adyog N GSM * Twpit

nominal element functioning within the clause or
phrase

proper name within the narrative sequence

Twprit: transliterated proper name

Adywv: lexical item rendered 'of words' in preserved in Tobit's autobiographical

T00

of the

RAGSM "0

article marking the associated noun phrase

to0: grammatical form rendered 'of the'
and functioning within the clause structure

chapter's immediate context. this chapter's immediate context. opening frame. of this passage.
TwpinA T00 AvavinA T00
Tobiel of the Ananiel of the
N GSM * TwPinA RAGSM "0 N GSM * ‘AvavinA RAGSM "0

proper name within the narrative sequence

TwpinA: transliterated proper name
preserved in Tobit's autobiographical

article marking the associated noun phrase proper name within the narrative sequence

to0: grammatical form rendered 'of the' AvavinA: transliterated proper name

and functioning within the clause structure preserved in Tobit's autobiographical

article marking the associated noun phrase

To0: grammatical form rendered 'of the'
and functioning within the clause structure

opening frame. of this passage. opening frame. of this passage.
AdounA 100 TafanA €K
Aduel of the Gabael from
N GSM - 'AdounA RA GSM - 0 N GSM ‘ TaPanA P-ék

proper name within the narrative sequence

AdounA: transliterated proper name
preserved in Tobit's autobiographical

article marking the associated noun phrase proper name within the narrative sequence

to0: grammatical form rendered 'of the' TapanA: transliterated proper name

and functioning within the clause structure preserved in Tobit's autobiographical

preposition governing the following phrase

¢k: connective, prepositional, adverbial,
indeclinable, or interjectional form

opening frame. of this passage. opening frame. rendered 'from' in this chapter's narrative
flow.
~ /4 b
T0D OTIEPUATOG AcinA EK
of the seed Asiel from
RAGSN-6 N3M GSN - oméppa N GSM - AcinA P ék

article marking the associated noun phrase

t00: grammatical form rendered 'of the'
and functioning within the clause structure
of this passage.

nominal element functioning within the clause or
phrase

proper name within the narrative sequence

AcowA: transliterated proper name
onépuatog: lexical item rendered 'seed' in preserved in Tobit's autobiographical

this chapter's immediate context. opening frame.

preposition governing the following phrase

£K: connective, prepositional, adverbial,
indeclinable, or interjectional form
rendered 'from' in this chapter's narrative
flow.



TG

the

RA GSF -0

article marking the associated noun phrase
tfig: grammatical form rendered 'the' and

functioning within the clause structure of
this passage.

@UAfig
tribe
N1 GSF - 9uAn

nominal element functioning within the clause or
phrase

@A lexical item rendered 'tribe' in this
chapter's immediate context.

NepOaAu

of Naphtali

N GSF - NegBaAiyu

proper name within the narrative sequence

Neg@OaA: transliterated proper name
preserved in Tobit's autobiographical
opening frame.

0C NXMOAWTEVON £V NuUépag Evepeooapov tod PactAéws Accupiwv £k O16P1¢ 1] €0ty €k de€1dv Kudiwg

¢ Ne@BaAiy €v tf) TaAiAaig Oepdvw Acnp

who was taken captive in the days of Enemessar king of the Assyrians from Thisbe, which is to the

south of Kydios of Naphtali, in Galilee above Asher.

Exilic placement Sg

The verse locates Tobit's personal story inside the Assyrian deportation and carefully names his
homeland so that exile is felt as concrete dislocation rather than abstract background.

c\
8¢
who

RR NSM - 8¢

pronominal element functioning within the

clause or phrase
d¢: grammatical form rendered 'who' and
functioning within the clause structure of
this passage.

AXMOAWTEVON
was taken captive

VCI API3S - aiyuoAwtedw

verbal form carrying the action or command of
the clause
nxpaAwtevdn: lexical item rendered 'was
taken captive' in this chapter's immediate

context.

EV

in

P-év

preposition governing the following phrase

£v: connective, prepositional, adverbial,
indeclinable, or interjectional form
rendered 'in' in this chapter's narrative
flow.

€ 7

fuépag

days

N1A DPF - fjuépa

nominal element functioning within the clause or

phrase
nuépog: lexical item rendered 'days' in this
chapter's immediate context.



Evepeooapov

Enemessar

N2 GSM - Evepéocapog

proper name within the narrative sequence

Evepeooapou: transliterated proper name
preserved in Tobit's autobiographical

T00

of the

RAGSM "0

article marking the associated noun phrase

to0: grammatical form rendered 'of the'
and functioning within the clause structure

BaciAéwg

N3V GSM - faciAeig

nominal element functioning within the clause or

BaciAéwg: lexical item rendered 'king' in

)

‘Accupiwy

of Assyria

N2 GPM - 'Aco0p1og

proper name within the narrative sequence

"Acovpiwv: lexical item rendered 'of
Assyria' in this chapter's immediate

opening frame. of this passage. this chapter's immediate context. context.
b 2
€K O1oPng E0TIV
from Thisbe is
P ék N1 GSF - ©iofn V9 PAI3S - gipl

preposition governing the following phrase

€k: connective, prepositional, adverbial,
indeclinable, or interjectional form
rendered 'from' in this chapter's narrative

proper name within the narrative sequence

©10Bng: transliterated proper name
preserved in Tobit's autobiographical
opening frame.

pronominal element functioning within the
clause or phrase

1: grammatical form rendered 'which' and
functioning within the clause structure of

finite verb advancing the action or assertion of
the clause

gotiv: lexical item rendered 'is' in this
chapter's immediate context.

flow.
€K de&1dv TG
from to the south the
P éx A1A GPN - 3e€16¢ RA GSF - 0

preposition governing the following phrase

£k: connective, prepositional, adverbial,
indeclinable, or interjectional form
rendered 'from' in this chapter's narrative
flow.

nominal element functioning within the clause or
phrase

de&iv: lexical item rendered 'to the south'
in this chapter's immediate context.

proper name within the narrative sequence

Kudiwg: transliterated proper name
preserved in Tobit's autobiographical
opening frame.

article marking the associated noun phrase

tfig: grammatical form rendered 'the' and
functioning within the clause structure of
this passage.

NepOaAu

of Naphtali

N GSF - Ne@OaAiu

proper name within the narrative sequence

Neg@OaAwy: transliterated proper name
preserved in Tobit's autobiographical
opening frame.

£V

in

P-év

preposition governing the following phrase

£€v: connective, prepositional, adverbial,
indeclinable, or interjectional form
rendered 'in' in this chapter's narrative
flow.

article marking the associated noun phrase

f): grammatical form rendered 'the' and
functioning within the clause structure of

)

P

TFaAMAaia

Galilee
N1A DSF - TaAtAaia
proper name within the narrative sequence

TaAthaig: transliterated proper name
preserved in Tobit's autobiographical
opening frame.



UTEPAVW

above

P - OTepavw

preposition governing the following phrase

Umepdvw: connective, prepositional,
adverbial, indeclinable, or interjectional
form rendered 'above' in this chapter's

narrative flow.

Acnp

Asher

N GSM - Aonp

proper name within the narrative sequence

Aonp: transliterated proper name
preserved in Tobit's autobiographical
opening frame.

3 éyw Twprit 660ic dAnbeiog EmopevounV Kol dIKA10GUVNG TTAGAG TAG NUEPAS TG (WG LoV Kol

gAeNUOGUVAG TOAAGG Emoinoa TO1¢ AdeAPOIG LOL Kal TG €BVEL TOTG cLUUTOPELOETOLY UET' EUOD €1 XWPAV

‘Acoupiwv €1 Niveun

[, Tobit, walked in ways of truth and righteousness all the days of my life, and I performed many acts
of mercy for my brothers and for my nation who had gone with me into the land of the Assyrians,

into Nineveh.

Programmatic self-description éy(b

Tobit characterizes his life through truth, righteousness, and almsgiving, establishing the moral

profile that will govern the whole book.

bl \
EYW

I

RP NS - £y

pronominal element functioning within the
clause or phrase

éyw: grammatical form rendered 'T' and
functioning within the clause structure of
this passage.

Twprit

Tobit

N NSM * Twpit

proper name within the narrative sequence

Twprt: transliterated proper name
preserved in Tobit's autobiographical
opening frame.

0d01i¢
in ways
N2 DPF - 636

nominal element functioning within the clause or
phrase

0do0ic: lexical item rendered 'in ways' in
this chapter's immediate context.

aAnOeiog
of truth

N1A GSF - &dAnBeia

nominal element functioning within the clause or
phrase

aAnOeiag: lexical item rendered 'of truth' in
this chapter's immediate context.



”~ ™ &

£MOpELOUNV Kol dikatoovvNG MAGNG

was walking and of righteousness all
V1I IMI1S - mopevopat C-kal N1 GSF - dikatoovvn A1S APF - mag
finite verb advancing the action or assertion of connective or particle linking the clause sequence nominal element functioning within the clause or nominal element functioning within the clause or
the clause " . - . hrase hrase
Kal: connective, prepositional, adverbial, P P
gnopevdunv: lexical item rendered 'was indeclinable, or interjectional form dikatoovvng: lexical item rendered 'of ndoag: lexical item rendered 'all' in this
walking' in this chapter's immediate rendered 'and' in this chapter's narrative righteousness' in this chapter's immediate chapter's immediate context.
context. flow. context.

~ = - ™ - ™

Tag fuepag tiig Ty

the days the of life
RA APF -6 N1A APF - fjpépa RA GSF - 6 N1 GSF - (w1
article marking the associated noun phrase nominal element functioning within the clause or article marking the associated noun phrase nominal element functioning within the clause or
] . h - ) h
tag: grammatical form rendered 'the' and pharase tfi¢: grammatical form rendered 'the' and pharase
functioning within the clause structure of nuépag: lexical item rendered 'days' in this functioning within the clause structure of {wiig: lexical item rendered 'of life' in this
this passage. chapter's immediate context. this passage. chapter's immediate context.
\ bl 4 1
pHov Kal géAenuoouvag moAAag
my and acts of mercy many
RP GS ' €y C - kai N1 APF * éAenpooivn A1 APF - moAUg
pronominal element functioning within the connective or particle linking the clause sequence nominal element functioning within the clause or nominal element functioning within the clause or
1 h 3 . o . h h
clause or pirase Kai: connective, prepositional, adverbial, phrase phrase
pov: grammatical form rendered 'my' and indeclinable, or interjectional form g\enuoouvag: lexical item rendered 'acts of noAAag: lexical item rendered 'many' in
functioning within the clause structure of rendered 'and' in this chapter's narrative mercy' in this chapter's immediate context. this chapter's immediate context.
this passage. flow.
bl 4 ~ b4 8 ~
EMOonox TOo1G (0.6 8)\([)01( qov
1did to the brothers my
VAI AAILS - To1éw RADPM -6 N2 DPM - 48eA@dg RP GS - €y
verbal form carrying the action or command of article marking the associated noun phrase nominal element functioning within the clause or pronominal element functioning within the
the clause _ ) hrase clause or phrase
to0ig: grammatical form rendered 'to the' P P
£noinoa: lexical item rendered 'T did' in this and functioning within the clause structure adeAoic: lexical item rendered 'brothers' pov: grammatical form rendered 'my" and
chapter's immediate context. of this passage. in this chapter's immediate context. functioning within the clause structure of

this passage.



\

Kal 0 £0ver 101G

and the nation to the
C-kai RADSN -6 N3E DSN - £€6vog RADPM -0
connective or particle linking the clause sequence article marking the associated noun phrase nominal element functioning within the clause or article marking the associated noun phrase
] . i, . - . hrase _ .
Kal: connective, prepositional, adverbial, t®: grammatical form rendered 'the' and P to0ig: grammatical form rendered 'to the'
indeclinable, or interjectional form functioning within the clause structure of €0veu: lexical item rendered 'nation' in this and functioning within the clause structure
rendered 'and' in this chapter's narrative this passage. chapter's immediate context. of this passage.
flow.

~ 1 pd ~ 7

Gupﬂopsveglﬁl\/ HET Euov €1C

having gone with with me into

VC - anmdmy Topevouat + 6LV P uetd RP GS - €y P eig

participial verbal form qualifying or advancing preposition governing the following phrase pronominal element functioning within the preposition governing the following phrase

L Uet': connective, prepositional, adverbial, ST i) €lg: connective, prepositional, adverbial,
ovunopevbeiowv: lexical item rendered indeclinable, or interjectional form £uo0: grammatical form rendered 'me' and indeclinable, or interjectional form
'having gone with' in this chapter's rendered 'with' in this chapter's narrative functioning within the clause structure of rendered 'into' in this chapter's narrative
immediate context. flow. this passage. flow.

4 ) ’7 bl

Xwpav Aoov pPLwVv €16 NlVEUY]

land of Assyria into Nineveh

N1A ASF - xwpa N2 GPM - 'Aco0p1og P eig N ASF - Nwvevn

nominal element functioning within the clause or proper name within the narrative sequence preposition governing the following phrase proper name within the narrative sequence

hrase g el ] . - . .

P ’Accupiwv: lexical item rendered 'of €ig: connective, prepositional, adverbial, Nuvevn: transliterated proper name
xwpav: lexical item rendered 'land' in this Assyria' in this chapter's immediate indeclinable, or interjectional form preserved in Tobit's autobiographical
chapter's immediate context. context. rendered 'into' in this chapter's narrative opening frame.

flow.



4 Kal OTE NUNV €V T XWpa Hov €V Tf] Y1 IopanA vewTtépou pov Gvtog taca @UAN ToD Ne@BaAiy tod matpdg

UOL ATESTH GO TOD 0iKOL IepocoAOUWY TAC EKAeyeiong Ao Taoc®V TV GUAGV IopanA gi¢ T6 Buoidlerv

TAOG TAG PUAAC KAl 1y1doOn 0 vaog TG KATAOKNVWOEWG ToU LPIETOUL Kal WKOodoUNON €i¢ TAGAG TAG

YEveAC To0 aiidvog

And when I was in my own country, in the land of Israel, while I was still young, the whole tribe of
Naphtali my father departed from the house of Jerusalem, the city chosen out of all the tribes of
Israel for all the tribes to sacrifice there, and the temple of the dwelling of the Most High was

sanctified and built for all generations forever.

Contrast between Jerusalem and apostasy | Kol

Tobit frames his tribe's defection against Jerusalem's chosen centrality, setting up his own solitary

fidelity as an exception within communal failure.

\

KAl

and

C-kal

connective or particle linking the clause sequence
Kal: connective, prepositional, adverbial,
indeclinable, or interjectional form

rendered 'and' in this chapter's narrative
flow.

o
OTE

when

D Gte

adverbial or subordinating marker shaping the

clause relation

4te: connective, prepositional, adverbial,
indeclinable, or interjectional form
rendered 'when' in this chapter's narrative
flow.

”
flunv

[ was

A1 ASF - €udg

nominal element functioning within the clause or
phrase

Aunv: lexical item rendered 'I was' in this
chapter's immediate context.

b

EV

in

P-év

preposition governing the following phrase

¢v: connective, prepositional, adverbial,
indeclinable, or interjectional form
rendered 'in' in this chapter's narrative
flow.



T XWpX uov v

the country my in
RA DSF - § N1A DSF - xcpa RP GS - £y Pdv
article marking the associated noun phrase nominal element functioning within the clause or pronominal element functioning within the preposition governing the following phrase
- ) hrase clause or phrase . . - .
f): grammatical form rendered 'the' and p p év: connective, prepositional, adverbial,
functioning within the clause structure of xwpq: lexical item rendered 'country' in Hou: grammatical form rendered 'my' and indeclinable, or interjectional form
this passage. this chapter's immediate context. functioning within the clause structure of rendered 'in' in this chapter's narrative
this passage. flow.
~ ~ I )\ 7
41 m opan VEWTEPOL
the land Israel being younger
RADSF- 0 N1 DSF - yfj N GSM - ’TopanA A1A GSMC - véog
article marking the associated noun phrase nominal element functioning within the clause or proper name within the narrative sequence nominal element functioning within the clause or
fj: grammatical form rendered 'the' and U IopanA: transliterated proper name U
functioning within the clause structure of yii: lexical item rendered 'land' in this preserved in Tobit's autobiographical vewtépou: lexical item rendered 'being
this passage. chapter's immediate context. opening frame. younger' in this chapter's immediate
context.
v ~ \
pov OvVTOG aox (PU}\T]
my being all tribe
RP GS ' €y V9 - amyop eipi A1S NSF - mtdg N1 NSF - ouAf|
pronominal element functioning within the participial verbal form qualifying or advancing nominal element functioning within the clause or nominal element functioning within the clause or
clause or phrase the action phrase phrase
pov: grammatical form rendered 'my' and &vtog: lexical item rendered 'being' in this ndoa: lexical item rendered 'all' in this @UAn: lexical item rendered 'tribe' in this
functioning within the clause structure of chapter's immediate context. chapter's immediate context. chapter's immediate context.
this passage.
~ ~ /4
TOL NE(P 60()\1}1 TOL TTTPOG
of the of Naphtali of the of father
RA GSM - 0 N GSM * Ne@OaAiyu RA GSM - 0 N3 GSM " athp
article marking the associated noun phrase proper name within the narrative sequence article marking the associated noun phrase nominal element functioning within the clause or
t00: grammatical form rendered 'of the' Ne@OaAy: transliterated proper name t00: grammatical form rendered 'of the' U
and functioning within the clause structure preserved in Tobit's autobiographical and functioning within the clause structure natpdg: lexical item rendered 'of father' in

of this passage. opening frame. of this passage. this chapter's immediate context.



”~ ™ - ™ S e

uov anéotn &mo 100

my departed from of the
RP GS - éyw VHI AAI3S - {oTnpt + 4o P and RAGSM -0
pronominal element functioning within the verbal form carrying the action or command of preposition governing the following phrase article marking the associated noun phrase
clause or phrase the clause 2,5 . - . - .
P amod: connective, prepositional, adverbial, to0: grammatical form rendered 'of the'
Hou: grammatical form rendered 'my' and améotn: lexical item rendered 'departed' in indeclinable, or interjectional form and functioning within the clause structure
functioning within the clause structure of this chapter's immediate context. rendered 'from' in this chapter's narrative of this passage.
this passage. flow.
v 4 ~ 7 7
01KOUv IepocoAVUWV Thg ekAeyeiong
house Jerusalem the having been chosen
N2 GSM * 01k N GS - ’Iepovcaliiy RA GSF - 6 V1 - mamyo Méyw + €k
nominal element functioning within the clause or proper name within the narrative sequence article marking the associated noun phrase participial verbal form qualifying or advancing
h . . _ . the acti
phrase lepocoAlpwv: transliterated proper name tfi¢: grammatical form rendered 'the' and e action
oikouv: lexical item rendered 'house' in this preserved in Tobit's autobiographical functioning within the clause structure of ékAeyelong: lexical item rendered 'having
chapter's immediate context. opening frame. this passage. been chosen' in this chapter's immediate
context.
) \ ~ ~ ~
1o TXowv Twv (PU}\(.OV
from all the tribes
P-amé A1S GPF - g RAGPF- 6 N1 GPF - @uAf
preposition governing the following phrase nominal element functioning within the clause or article marking the associated noun phrase nominal element functioning within the clause or
o s . . ) hrase - ) hrase
amod: connective, prepositional, adverbial, P t®v: grammatical form rendered 'the' and P
indeclinable, or interjectional form nao®v: lexical item rendered 'all' in this functioning within the clause structure of @UAGV: lexical item rendered 'tribes' in
rendered 'from' in this chapter's narrative chapter's immediate context. this passage. this chapter's immediate context.

flow.



IopanA €ig 70 Bucialev

Israel into the to sacrifice

N GSM - "TopanA P - €ig RAASN-0 V1 PAN - Buoitdlw

proper name within the narrative sequence preposition governing the following phrase article marking the associated noun phrase finite verb advancing the action or assertion of

. : . - . o . the clause
IopanA: transliterated proper name €lg: connective, prepositional, adverbial, 10: grammatical form rendered 'the' and
preserved in Tobit's autobiographical indeclinable, or interjectional form functioning within the clause structure of Buaordlerv: lexical item rendered 'to
opening frame. rendered 'into' in this chapter's narrative this passage. sacrifice' in this chapter's immediate
flow. context.
7 1 7 \

TXOOG Tag (PU)\(XC Kol

all the tribes and

A1S APF - mtdg RA APF - 6 N1 APF - uA C - kai

nominal element functioning within the clause or article marking the associated noun phrase nominal element functioning within the clause or connective or particle linking the clause sequence

hrase 2 . hrase g . - .

P tag: grammatical form rendered 'the' and P Kal: connective, prepositional, adverbial,
ndoag: lexical item rendered 'all' in this functioning within the clause structure of @UAGG: lexical item rendered 'tribes' in this indeclinable, or interjectional form
chapter's immediate context. this passage. chapter's immediate context. rendered 'and' in this chapter's narrative

flow.

nywdoon 0 VaoG TG

was sanctified the temple the
VSI API3S - ayidlw RANSM -6 N2 NSM - vadg RA GSF -6
verbal form carrying the action or command of article marking the associated noun phrase nominal element functioning within the clause or article marking the associated noun phrase
the clause g . hrase - .
cau 0: grammatical form rendered 'the' and phra tfi¢: grammatical form rendered 'the' and
Ny1dobn: lexical item rendered 'was functioning within the clause structure of vaog: lexical item rendered 'temple' in this functioning within the clause structure of
sanctified' in this chapter's immediate this passage. chapter's immediate context. this passage.

context.



=

KATAOKNVWOEWS
of the dwelling

N3I GSF * KataoKvwoig

nominal element functioning within the clause or
phrase

KaTaoknvwoewg: lexical item rendered 'of
the dwelling' in this chapter's immediate

T00

of the

RAGSM - 0

article marking the associated noun phrase

to0: grammatical form rendered 'of the'
and functioning within the clause structure
of this passage.

vYicToU
of the Most High

A1A GSM - 0ioTog

nominal element functioning within the clause or
phrase

VYiotou: lexical item rendered 'of the Most
High' in this chapter's immediate context.

Kol

and

C - Kail

connective or particle linking the clause sequence

Kal: connective, prepositional, adverbial,
indeclinable, or interjectional form
rendered 'and' in this chapter's narrative

context. flow.

i 7 4 b Ié \
(pKOSO}.men Elg TICXO'(XC t(xc
was built into all the
VCI API3S - oikoSopéw P - €ig A1S APF - mtdg RA APF - 6

verbal form carrying the action or command of
the clause

@kodounon: lexical item rendered 'was
built' in this chapter's immediate context.

preposition governing the following phrase

€lg: connective, prepositional, adverbial,
indeclinable, or interjectional form
rendered 'into' in this chapter's narrative

nominal element functioning within the clause or
phrase

ndoag: lexical item rendered 'all' in this
chapter's immediate context.

flow.
YEVEQG 100 aldvog
generations of the of the age
N1A APF - yeved RA GSM - 6 N3W GSM - aiihv

nominal element functioning within the clause or
phrase

yeveag: lexical item rendered 'generations'
in this chapter's immediate context.

article marking the associated noun phrase

t00: grammatical form rendered 'of the'
and functioning within the clause structure
of this passage.

nominal element functioning within the clause or
phrase

ai®vog: lexical item rendered 'of the age' in
this chapter's immediate context.

article marking the associated noun phrase

tag: grammatical form rendered 'the' and
functioning within the clause structure of
this passage.



5 kol mdoat at guAai ai cuvarootdoat €0vov tf] BaoA tij dapdAet kai 6 oikog¢ Ne@OaAip tod matpdc pov

And all the tribes that had apostatized were sacrificing to Baal the heifer, including the house of
Naphtali my father.

Corporate apostasy named Kol

The mention of the calf cult sharpens the theological stakes: Tobit's later faithfulness is not generic
morality but resistance to concrete idolatry.

~ - - ™ - N

\ ~ [ \
Kal nioat ol @UuAatl
and all the tribes
C - kal A1S NPF " 1ta¢ RA NPF - 6 N1 NPF - puAf
connective or particle linking the clause sequence nominal element functioning within the clause or article marking the associated noun phrase nominal element functioning within the clause or
g . o . h ; . h
Kai: connective, prepositional, adverbial, phrase ai: grammatical form rendered 'the' and phrase
indeclinable, or interjectional form ndoat: lexical item rendered 'all' in this functioning within the clause structure of @uAat: lexical item rendered 'tribes' in this
rendered 'and' in this chapter's narrative chapter's immediate context. this passage. chapter's immediate context.
flow.
[ ~ b4 ~
at OLUVAOTTOOTOOO1 €0vov m
the having apostatized with were sacrificing the
RA NPF - 6 VH - aamvg (6Tt + 6uv + 4o V1I TAI3P - 60w RADSF -6
article marking the associated noun phrase participial verbal form qualifying or advancing finite verb advancing the action or assertion of article marking the associated noun phrase
5 . the acti the cl - .
ai: grammatical form rendered 'the' and e acton ¢ cause fj: grammatical form rendered 'the' and
functioning within the clause structure of ouvamootdoat: lexical item rendered €Qvov: lexical item rendered 'were functioning within the clause structure of
this passage. 'having apostatized with' in this chapter's sacrificing' in this chapter's immediate this passage.

immediate context. context.



~ ™ ™

BaaA T daudaAer Kol

Baal the heifer and

N DSF - BaaA RADSF -0 N3I DSF - ddpaiig C-kal

proper name within the narrative sequence article marking the associated noun phrase nominal element functioning within the clause or connective or particle linking the clause sequence

. - . hrase g . - .
BaaA: transliterated proper name tfj: grammatical form rendered 'the' and P Kai: connective, prepositional, adverbial,
preserved in Tobit's autobiographical functioning within the clause structure of daudAet: lexical item rendered 'heifer' in indeclinable, or interjectional form
opening frame. this passage. this chapter's immediate context. rendered 'and' in this chapter's narrative
flow.

[4 5 ~

0 01KOG Ne@OoaAiu T00

the house of Naphtali of the

RANSM - 6 N2 NSM - 0ikog N GSM - NeBaAu RAGSM -6

article marking the associated noun phrase nominal element functioning within the clause or proper name within the narrative sequence article marking the associated noun phrase
; . h . - .
0: grammatical form rendered 'the' and pharase Ne@OaAy: transliterated proper name to0: grammatical form rendered 'of the'
functioning within the clause structure of oikog: lexical item rendered 'house' in this preserved in Tobit's autobiographical and functioning within the clause structure
this passage. chapter's immediate context. opening frame. of this passage.

/4

TTATPOG Mov

of father my

N3 GSM - tathip RP GS - éyw

nominal element functioning within the clause or pronominal element functioning within the

phrase clause or phrase
natpdg: lexical item rendered 'of father' in pov: grammatical form rendered 'my' and
this chapter's immediate context. functioning within the clause structure of

this passage.



6 KAYw HOVOG EMopeLOUNV TAEOVAKIG €1¢ [epocdAvpa €V Taig €0pTaic kabBwg yéypamtal mavti T@ IopanA
€V TPOOTAYUATL i VIw TAG AIOPXAG KAl TAC dEKATAG TOV YEVNUATWY Kol TAC TPWTOKOLPIaC EXWV
But I alone often went to Jerusalem at the feasts, as it is written for all Israel in an eternal ordinance,

having the firstfruits and the tithes of the produce and the first shearings,

Solitary fidelity Kd(Y(b

Tobit emphasizes that he acted alone against tribal habit, and his obedience is expressed through
pilgrimage and careful cultic observance.

~ - o~ ™ - - 7~

bl \ 14 bl /4 7/
KAYW MOVOG ETMOPELOUTV T[)\EOVO(KlC
but I alone was walking often
C+RPNS - kaiéywd A1 NSM ‘ uévog V1I IMI1S - topevopat D - mAeovaKig
connective or particle linking the clause sequence nominal element functioning within the clause or finite verb advancing the action or assertion of adverbial or subordinating marker shaping the
2 . . . phrase the clause clause relation
Kay®: connective, prepositional, adverbial,
indeclinable, or interjectional form uévog: lexical item rendered 'alone' in this gnopevdunyv: lexical item rendered 'was mAeovdKig: connective, prepositional,
rendered 'but I' in this chapter's narrative chapter's immediate context. walking' in this chapter's immediate adverbial, indeclinable, or interjectional
flow. context. form rendered 'often' in this chapter's

narrative flow.

”~ ™ - ™ Ty e

M 14 bl ~

€16 IEPOGO)\U}JO( EV T

into Jerusalem in the

P-eig N AS - ’IepovcaAnu P-év RA DPF - 6

preposition governing the following phrase proper name within the narrative sequence preposition governing the following phrase article marking the associated noun phrase
£1¢: connective, prepositional, adverbial, IepoodAvpa: transliterated proper name £€v: connective, prepositional, adverbial, taig: grammatical form rendered 'the' and
indeclinable, or interjectional form preserved in Tobit's autobiographical indeclinable, or interjectional form functioning within the clause structure of
rendered 'into' in this chapter's narrative opening frame. rendered 'in' in this chapter's narrative this passage.

flow. flow.



~ N ™

£0PTAiG KaOwg YEypamtat TavTi

feasts as it is written for all
N1 DPF - €éoptn D - kaBwg VP XMI3S - ypdopw A3 DSM - mtdg
nominal element functioning within the clause or adverbial or subordinating marker shaping the verbal form carrying the action or command of nominal element functioning within the clause or
phrase clause relation the clause phrase
£0ptaic: lexical item rendered 'feasts' in kabwg: connective, prepositional, yéyparnrtat: lexical item rendered 'it is navti: lexical item rendered 'for all' in this
this chapter's immediate context. adverbial, indeclinable, or interjectional written' in this chapter's immediate chapter's immediate context.
form rendered 'as' in this chapter's context.

narrative flow.

~ bl 7
W IGPCXY])\ EV TPOOTAYUATL
the Israel in ordinance
RADSM - 0 N DSM - TepanA P-év N3M DSN - mpdotarypa
article marking the associated noun phrase proper name within the narrative sequence preposition governing the following phrase nominal element functioning within the clause or
] . o . h
1(: grammatical form rendered 'the' and IopanA: transliterated proper name €v: connective, prepositional, adverbial, pharase
functioning within the clause structure of preserved in Tobit's autobiographical indeclinable, or interjectional form npootdypart: lexical item rendered
this passage. opening frame. rendered 'in' in this chapter's narrative 'ordinance' in this chapter's immediate
flow. context.
b 7 \ b 1 \
ALWVIW Tag ATTAPXAG Kol
eternal the firstfruits and
A1B DSN - aichviog RA APF -0 N1 APF - dmapyni C - kal
nominal element functioning within the clause or article marking the associated noun phrase nominal element functioning within the clause or connective or particle linking the clause sequence
hrase 2 . hrase ] . - .
P taG: grammatical form rendered 'the' and P Kai: connective, prepositional, adverbial,
alwvie: lexical item rendered 'eternal’ in functioning within the clause structure of anapyag: lexical item rendered 'firstfruits' indeclinable, or interjectional form
this chapter's immediate context. this passage. in this chapter's immediate context. rendered 'and' in this chapter's narrative

flow.



=~

™ - ™ -

TG dekatag TV YEVNUATWV

the tithes the produce
RA APF -0 A1 APF - dékatog RA GPN - 0 N3M GPN - yévnua
article marking the associated noun phrase nominal element functioning within the clause or article marking the associated noun phrase nominal element functioning within the clause or
g . hrase - ) hrase
T0G: grammatical form rendered 'the' and P T@v: grammatical form rendered 'the' and P
functioning within the clause structure of dexdrag: lexical item rendered 'tithes' in functioning within the clause structure of yevnudtwyv: lexical item rendered 'produce’
this passage. this chapter's immediate context. this passage. in this chapter's immediate context.
\ 1 7 v
Kl Tag TPWTOKOLPLXG EXWV
and the first shearings having
C - kai RA APF - 6 N1A APF ‘ tpwtokovpia V1 nanvop €xw
connective or particle linking the clause sequence article marking the associated noun phrase nominal element functioning within the clause or participial verbal form qualifying or advancing
0 . o . ] . hrase the action
Kai: connective, prepositional, adverbial, tag: grammatical form rendered 'the' and P
indeclinable, or interjectional form functioning within the clause structure of npwtokovpiag: lexical item rendered 'first gxwv: lexical item rendered 'having' in this
rendered 'and' in this chapter's narrative this passage. shearings' in this chapter's immediate chapter's immediate context.
flow. context.

Kat €didouv avTag Toi¢ iepedoly To1G LIOIG AapwV TPOS TO BLCIAGTHPLIOV TAVTWY TAV YEVNUATWY THV
dekdtny €6100UV Toi¢ L10IG Agut TOi¢ Bepamevovaty €v IepovcaAn Kl TV devTépav deKATNV
anenpati{OUnV Kal EToPeLOUNV Kal €damdvwy avTd £V IepocoAUUoLg Kab' Ekactov EViauTov

and I would give them to the priests, the sons of Aaron, for the altar. I would give the tenth of all the

produce to the sons of Levi who served in Jerusalem, and I would sell the second tenth and go and

spend it in Jerusalem year by year.

Detailed cultic obedience | kol

The precision of Tobit's giving is part of the point: his righteousness is concrete, patterned, and
publicly enacted in relation to Jerusalem's worship.



\

KAl

and

C - Kkal

connective or particle linking the clause sequence

Kal: connective, prepositional, adverbial,
indeclinable, or interjectional form

£dtdovv
I was giving
V8L IMILS - §idwpt

finite verb advancing the action or assertion of
the clause

£610ovv: lexical item rendered 'T was

k) 1
avTtag
them
RD APF - a0t6g

pronominal element functioning within the
clause or phrase

avtag: grammatical form rendered 'them'

TO1G
to the

RADPM -0

article marking the associated noun phrase

to0ig: grammatical form rendered 'to the'
and functioning within the clause structure

rendered 'and' in this chapter's narrative giving' in this chapter's immediate context. and functioning within the clause structure of this passage.
flow. of this passage.
[ ¢ ~ ~ [ ~
ISPSUGIV tOlc UIOIC AO(p(L)V
priests to the sons Aaron
N3V DPM - igpetg RADPM - 0 N2 DPM - vi6g N GSM - Aapcv

nominal element functioning within the clause or
phrase

iepeborv: lexical item rendered 'priests' in

article marking the associated noun phrase

toig: grammatical form rendered 'to the'

and functioning within the clause structure

nominal element functioning within the clause or
phrase

vioic: lexical item rendered 'sons' in this

proper name within the narrative sequence

Aapwv: transliterated proper name
preserved in Tobit's autobiographical

this chapter's immediate context. of this passage. chapter's immediate context. opening frame.
\ 1 4 Ié
TTPOG TO eUO'I(XO"CT] pLov TTAXVTWYV
for the altar of all
P - mpdg RAASN -6 N2N ASN - Bustacthplov A3 GPN - 1tdg

preposition governing the following phrase

npdg: connective, prepositional, adverbial,
indeclinable, or interjectional form

article marking the associated noun phrase

10: grammatical form rendered 'the' and
functioning within the clause structure of

nominal element functioning within the clause or
phrase

Buoiactripiov: lexical item rendered 'altar’

nominal element functioning within the clause or
phrase

ndvtwv: lexical item rendered 'of all' in

rendered 'for' in this chapter's narrative this passage. in this chapter's immediate context. this chapter's immediate context.
flow.
~ 7 \ 7
TwWvV YEVINUATWYV mv SgKath
the produce the tenth
RAGPN 0 N3M GPN - yévnua RA ASF - 0 A1 ASF - §ékatog

article marking the associated noun phrase

t@®v: grammatical form rendered 'the' and
functioning within the clause structure of
this passage.

nominal element functioning within the clause or
phrase

yevnudtwv: lexical item rendered "produce’

in this chapter's immediate context.

article marking the associated noun phrase

thv: grammatical form rendered 'the' and
functioning within the clause structure of
this passage.

nominal element functioning within the clause or
phrase

dekdtnv: lexical item rendered 'tenth' in
this chapter's immediate context.



”~ ™ ™ =

£didovv T0ig V101G Agut

[ was giving to the sons Levi
V8I IMI1S - §idwpt RADPM - 6 N2 DPM - vidg N GSM - Aevi
finite verb advancing the action or assertion of article marking the associated noun phrase nominal element functioning within the clause or proper name within the narrative sequence
the clause _ ) hrase .
to0ig: grammatical form rendered 'to the' P Aevt: transliterated proper name preserved
£8idovv: lexical item rendered 'T was and functioning within the clause structure vioig: lexical item rendered 'sons' in this in Tobit's autobiographical opening frame.
giving' in this chapter's immediate context. of this passage. chapter's immediate context.
~ 7 bl
T0ig Oepamevovorv EV IepovoaAnu
to the serving in Jerusalem
RADPM -6 V1 mandnp Bepanevw P-év N NS - IepovcaAfu
article marking the associated noun phrase participial verbal form qualifying or advancing preposition governing the following phrase proper name within the narrative sequence
- . the acti : . " . L
10iG: grammatical form rendered 'to the' e action €v: connective, prepositional, adverbial, Iepovoalny: lexical item rendered
and functioning within the clause structure Bepamevovatv: lexical item rendered indeclinable, or interjectional form 'Jerusalem' in this chapter's immediate
of this passage. 'serving' in this chapter's immediate rendered 'in' in this chapter's narrative context.
context. flow.
\ \ /4 7
Kol v devtépav dekatnv
and the second tenth
C - kai RA ASF - 0 A1A ASF - debtepog A1 ASF - §ékatog
connective or particle linking the clause sequence article marking the associated noun phrase nominal element functioning within the clause or nominal element functioning within the clause or
. ) . . ) ) h h
Kal: connective, prepositional, adverbial, tnv: grammatical form rendered 'the' and phrase pharase
indeclinable, or interjectional form functioning within the clause structure of devtépav: lexical item rendered 'second' in dekdtnv: lexical item rendered 'tenth' in
rendered 'and' in this chapter's narrative this passage. this chapter's immediate context. this chapter's immediate context.
flow.
bd /4 \ bl 4 \
ansnpatt(opnv Kol EMOPELOUNV Kl
I would sell for cash and was walking and
V1I IMI1S - mpatilopat + &mo C-kal V1I IMI1S - mopedopat C-kai
finite verb advancing the action or assertion of connective or particle linking the clause sequence finite verb advancing the action or assertion of connective or particle linking the clause sequence
the clause o . - ) the clause o . - .
Kal: connective, prepositional, adverbial, Kal: connective, prepositional, adverbial,
amempatiféunv: lexical item rendered 'I indeclinable, or interjectional form émopevdéunv: lexical item rendered 'was indeclinable, or interjectional form
would sell for cash' in this chapter's rendered 'and' in this chapter's narrative walking' in this chapter's immediate rendered 'and' in this chapter's narrative

immediate context. flow. context. flow.



”~ ™ ™

bl 8 7 k) \ bl
E0ATTAVWYV avtTax EV
I spent them in
V31 TAI3P - amavdw RD APN - a0TOg P-év
finite verb advancing the action or assertion of pronominal element functioning within the preposition governing the following phrase
the clause clause or phrase , . " )
P £€v: connective, prepositional, adverbial,
£dandvwv: lexical item rendered 'T spent' avta: grammatical form rendered 'them' indeclinable, or interjectional form
in this chapter's immediate context. and functioning within the clause structure rendered 'in' in this chapter's narrative
of this passage. flow.
1 [%4 ) J4
KO EKAOCTOV EV1IXLTOV
during each year
P katd A1 ASM - €kaoT0g N2 ASM - éviavutdg
preposition governing the following phrase nominal element functioning within the clause or nominal element functioning within the clause or
phrase phrase

ka0': connective, prepositional, adverbial,
indeclinable, or interjectional form €kaotov: lexical item rendered 'each' in this

rendered 'during' in this chapter's chapter's immediate context.

narrative flow.

this chapter's immediate context.

KateAelpONV 01O ToD TATPOG oL

And the third I would give to those to whom it belonged, as Deborah the mother of my father had

commanded, because I had been left an orphan by my father.

Charity shaped by family instruction | kqi

Tobit's generosity is linked both to Torah-like obligation and to inherited maternal teaching, showing

righteousness transmitted within the household.

éviautdv: lexical item rendered 'year' in

IepoGoAVUO1C

Jerusalem

N DS - ’IepovcaAnu

proper name within the narrative sequence

IepocoAvpo1g: lexical item rendered
'Jerusalem' in this chapter's immediate
context.

kod TV TpitnV £8i8ouv oic kadrkel kabwg éveteihato AePBwpa fi uftnp Tod Tatpdc pov détt dpPavdg



”~ - ™ Ty e

\

Kol a1\ TpiTnV £8idouv

and the third [ was giving
C-kal RA ASF -0 A1 ASF - tpitog V8L IMILS - §idwpt
connective or particle linking the clause sequence article marking the associated noun phrase nominal element functioning within the clause or finite verb advancing the action or assertion of
0 . s . g . hrase the clause
Kal: connective, prepositional, adverbial, tv: grammatical form rendered 'the' and P
indeclinable, or interjectional form functioning within the clause structure of tpitnv: lexical item rendered 'third' in this €d1douv: lexical item rendered 'T was
rendered 'and' in this chapter's narrative this passage. chapter's immediate context. giving' in this chapter's immediate context.
flow.
T 14 \ ) 4
0ig KaOnkel Kabwg EVETEIAATO
to whom it belonged as commanded
RR DPM - §¢ V1 PAI3S “ fikw + Kata D - kafwg VAI AMI3S - téA\opat + €v
pronominal element functioning within the finite verb advancing the action or assertion of adverbial or subordinating marker shaping the verbal form carrying the action or command of
clause or phrase the clause clause relation the clause
oi¢: grammatical form rendered 'to whom!' kabnkel: lexical item rendered 'it belonged' kabwg: connective, prepositional, éveteilaro: lexical item rendered
and functioning within the clause structure in this chapter's immediate context. adverbial, indeclinable, or interjectional 'commanded' in this chapter's immediate
of this passage. form rendered 'as' in this chapter's context.

narrative flow.

AepPwpa n urTnp to0

Deborah the mother of the

N NSF - AeBBwpa RANSF - 6 N3 NSF - ufitnp RAGSM -0

proper name within the narrative sequence article marking the associated noun phrase nominal element functioning within the clause or article marking the associated noun phrase
AePBwpa: transliterated proper name 1: grammatical form rendered 'the' and phrase T00: grammatical form rendered 'of the'

preserved in Tobit's autobiographical functioning within the clause structure of unnp: lexical item rendered 'mother' in and functioning within the clause structure
opening frame. this passage. this chapter's immediate context. of this passage.



TaTPOg uov
of father my
N3 GSM * tathp RP GS - €y

nominal element functioning within the clause or
phrase

pronominal element functioning within the
clause or phrase

natpdg: lexical item rendered 'of father' in pov: grammatical form rendered 'my' and

this chapter's immediate context. functioning within the clause structure of

N0TL

because

C-d6m

connective or particle linking the clause sequence

d16tu: connective, prepositional, adverbial,
indeclinable, or interjectional form
rendered 'because' in this chapter's

™

P

0pPAVOG
orphan
A1 NSM * dppavig

nominal element functioning within the clause or
phrase

Oppavog: lexical item rendered 'orphan' in
this chapter's immediate context.

this passage. narrative flow.
7 1 C \ ~ 1[0 /4
KkateAeipOnv UTO T00 TXTPOG
[ was left by of the of father
VVI API1S - Aelnw + Kata P -0 RAGSM -0 N3 GSM " tathip

verbal form carrying the action or command of
the clause

preposition governing the following phrase

Umo: connective, prepositional, adverbial,
KateleipOnv: lexical item rendered '1 was
left" in this chapter's immediate context.

indeclinable, or interjectional form
rendered 'by' in this chapter's narrative
flow.

pov
my
RP GS ' €y

pronominal element functioning within the
clause or phrase

pov: grammatical form rendered 'my' and
functioning within the clause structure of
this passage.

article marking the associated noun phrase

t00: grammatical form rendered 'of the'
and functioning within the clause structure
of this passage.

nominal element functioning within the clause or
phrase

natpdg: lexical item rendered 'of father' in
this chapter's immediate context.



O kai Ote €yevouny avrip EAaPov Avvay yuovaika €k To0 omépUatog T Tatpldc NUAOV Kal éyévvroa é€
a0ThG Twpiav
And when I became a man, I took Anna as wife from the seed of our kindred, and I begot Tobias by

her.

Household formation | ko

The verse quietly establishes the family unit whose later vulnerability and restoration will drive the
book forward.

~ = ~ ™ - ™ -

\ (74 b4 /4 b4 4
Kol OTE EyYevounv avnp
and when I became aman
C - kai D-dte VBI AMI1S - yiyvouat N3 NSM - avrip
connective or particle linking the clause sequence adverbial or subordinating marker shaping the verbal form carrying the action or command of nominal element functioning within the clause or
g ) » . clause relation the clause phrase
Kal: connective, prepositional, adverbial,
indeclinable, or interjectional form dte: connective, prepositional, adverbial, gyevéunv: lexical item rendered 'T became' avrp: lexical item rendered 'a man' in this
rendered 'and' in this chapter's narrative indeclinable, or interjectional form in this chapter's immediate context. chapter's immediate context.
flow. rendered 'when' in this chapter's narrative
flow.
v ~ b
ENaPov Avvav YUvaika €K
I took Anna as wife from
VBI AAILS - Aaufavw N ASF - Avvav N3K ASF - yovi} P-éx
verbal form carrying the action or command of proper name within the narrative sequence nominal element functioning within the clause or preposition governing the following phrase
the clause ) hrase . . - .
Avvav: transliterated proper name P €k: connective, prepositional, adverbial,
£ aPov: lexical item rendered 'T took' in preserved in Tobit's autobiographical yuvaika: lexical item rendered 'as wife' in indeclinable, or interjectional form
this chapter's immediate context. opening frame. this chapter's immediate context. rendered 'from' in this chapter's narrative

flow.



T00 OTEPUATOG TG TaTPLOG

of the seed the kindred
RAGSN -0 N3M GSN - oméppa RA GSF - 0 A1A GSF * dtplog
article marking the associated noun phrase nominal element functioning within the clause or article marking the associated noun phrase nominal element functioning within the clause or
- . hrase - ) hrase
t00: grammatical form rendered 'of the' p tfi¢: grammatical form rendered 'the' and p
and functioning within the clause structure onépuatog: lexical item rendered 'seed' in functioning within the clause structure of natpidg: lexical item rendered 'kindred' in
of this passage. this chapter's immediate context. this passage. this chapter's immediate context.
(4 ~ \ 2 7 b
NU&V Kol EyEvvnoa €&
our and I begot from
RP GP - éy() C-Kkal VAI AAILS - yeVVE®W P-éx
pronominal element functioning within the connective or particle linking the clause sequence verbal form carrying the action or command of preposition governing the following phrase
clause or phrase g . - . the clause g . . .
P Kal: connective, prepositional, adverbial, ¢&: connective, prepositional, adverbial,
Au@v: grammatical form rendered 'our' indeclinable, or interjectional form éyévvnoa: lexical item rendered ' begot' in indeclinable, or interjectional form
and functioning within the clause structure rendered 'and' in this chapter's narrative this chapter's immediate context. rendered 'from' in this chapter's narrative
of this passage. flow. flow.
k) ~
aUTiG TwPrav
her Tobias
RD GSF - a0t6g N1T ASM - Twpeiag
pronominal element functioning within the proper name within the narrative sequence

1 h
clause orphtrase Twprav: transliterated proper name

avtfig: grammatical form rendered 'her' preserved in Tobit's autobiographical
and functioning within the clause structure opening frame.
of this passage.



10 «xal Ote nXHaAwTioOnv gig Niveun mavteg ol adeA@otl pov kal ol €k ToD yEvoug Hov foblov €k TOV ApTwv
TV EBVQOV
And when I was taken captive into Nineveh, all my brothers and those of my kindred were eating the

foods of the Gentiles.

Diaspora compromise | K((l

Exile exposes the contrast between Tobit's steadfastness and the ready accommodation of his kin to
Gentile practice.

~ = ~ ™ - - 7~

\ 1% k] A ’7 6 7
Kol oTE NXMAAWTIOONV €1C
and when [ was led captive into
C - kai D-dte VCI API1S - aiypoAwtilw P - €ig
connective or particle linking the clause sequence adverbial or subordinating marker shaping the verbal form carrying the action or command of preposition governing the following phrase
Kal: connective, prepositional, adverbial, clause elation the clause €lg: connective, prepositional, adverbial,
indeclinable, or interjectional form dte: connective, prepositional, adverbial, nxpoAwTioOny: lexical item rendered 'T was indeclinable, or interjectional form
rendered 'and' in this chapter's narrative indeclinable, or interjectional form led captive' in this chapter's immediate rendered 'into' in this chapter's narrative
flow. rendered 'when' in this chapter's narrative context. flow.
flow.
7 [ 4 pd I4
NlVSUl’] MXVTEC (0) 8 (XSEA(POl
Nineveh all the brothers
N ASF - Niwveun A3 NPM - 1tdg RANPM - 6 N2 NPM - &deApdg
proper name within the narrative sequence nominal element functioning within the clause or article marking the associated noun phrase nominal element functioning within the clause or
phrase phrase

Nuwveun: transliterated proper name oi: grammatical form rendered 'the' and
preserved in Tobit's autobiographical ndvreg: lexical item rendered 'all' in this functioning within the clause structure of adeAgot: lexical item rendered 'brothers' in

opening frame. chapter's immediate context. this passage. this chapter's immediate context.



pHov Kal ol €K

my and the from
RP GS - éyw C-kal RANPM - 0 P-éx
pronominal element functioning within the connective or particle linking the clause sequence article marking the associated noun phrase preposition governing the following phrase
clause or phrase 0 . - . g . ] . - .
p Kai: connective, prepositional, adverbial, oi: grammatical form rendered 'the' and €k: connective, prepositional, adverbial,
Hou: grammatical form rendered 'my' and indeclinable, or interjectional form functioning within the clause structure of indeclinable, or interjectional form
functioning within the clause structure of rendered 'and' in this chapter's narrative this passage. rendered 'from' in this chapter's narrative
this passage. flow. flow.
~ 7 v
TOL YEVOUL( pov 110610\7
of the kindred my were eating
RAGSN-6 N3E GSN - yévog RP GS ' £y V1I TAI3P - é60iw
article marking the associated noun phrase nominal element functioning within the clause or pronominal element functioning within the finite verb advancing the action or assertion of
- . h 1 h the cl
t00: grammatical form rendered 'of the' pharase clause orphtrase ¢ cause
and functioning within the clause structure yévoug: lexical item rendered 'kindred' in pov: grammatical form rendered 'my' and floOrov: lexical item rendered 'were eating'
of this passage. this chapter's immediate context. functioning within the clause structure of in this chapter's immediate context.
this passage.
bl ~ v ~
€K TV apTwyv TV
from the foods the
P-ék RA GPM - 6 N2 GPM - dptog RA GPM - 6
preposition governing the following phrase article marking the associated noun phrase nominal element functioning within the clause or article marking the associated noun phrase
: . . . - . hrase . .
£k: connective, prepositional, adverbial, t®v: grammatical form rendered 'the' and P t®v: grammatical form rendered 'the' and
indeclinable, or interjectional form functioning within the clause structure of dptwv: lexical item rendered 'foods' in this functioning within the clause structure of
rendered 'from' in this chapter's narrative this passage. chapter's immediate context. this passage.

flow.



E0VRV
of the Gentiles

N3E GPN - €6vog

nominal element functioning within the clause or
phrase

£0v@v: lexical item rendered 'of the
Gentiles' in this chapter's immediate

context.

11 €yw d¢ ouvetrpnoa TNV PuXNHV KOV UT| Qayeiv

But I kept watch over my soul so as not to eat,

Personal restraint éY(b

Tobit's refusal is described as guarding his own soul, underscoring that fidelity in exile requires

deliberate interior vigilance.

bJ 1
EYW

I

RP NS - £y

pronominal element functioning within the
clause or phrase

gyw: grammatical form rendered 'T' and
functioning within the clause structure of
this passage.

d¢

but

X - 8¢

connective or particle linking the clause sequence

d¢: connective, prepositional, adverbial,
indeclinable, or interjectional form
rendered 'but' in this chapter's narrative
flow.

GUVETHPNOX
I kept watch over

VAI AAILS - thpéw + cuv

verbal form carrying the action or command of
the clause

ovvetfipnoa: lexical item rendered 'Tkept
watch over' in this chapter's immediate

context.

Vv

the

RA ASF - 6

article marking the associated noun phrase

tnv: grammatical form rendered 'the' and
functioning within the clause structure of
this passage.



Yuxnv
soul
N1 ASF - poxn

nominal element functioning within the clause or
phrase

Poxnv: lexical item rendered 'soul' in this
chapter's immediate context.

HovL
my
RP GS - ¢y

pronominal element functioning within the
clause or phrase

pov: grammatical form rendered 'my' and
functioning within the clause structure of

this passage.

12 kabdtt euepviuny tod B0l €v OAN tf] YPuxi pov

because I remembered God with my whole soul.

Memory as fidelity = ka®dT1

un
not

D-un
adverbial or subordinating marker shaping the
clause relation

un: connective, prepositional, adverbial,
indeclinable, or interjectional form
rendered 'not' in this chapter's narrative
flow.

The source of Tobit's restraint is not mere taboo but total God-remembrance, which becomes the

interior engine of his obedience.

POyELV
to eat
VB AAN - é60iw

verbal form carrying the action or command of
the clause

@ayeiv: lexical item rendered 'to eat' in
this chapter's immediate context.

KaBoTL

because

C-xafoT

connective or particle linking the clause sequence

kabotu: connective, prepositional,
adverbial, indeclinable, or interjectional
form rendered 'because' in this chapter's
narrative flow.

b] 4
EuepviunV
I remembered

VMI YMI1S * jipviokw

verbal form carrying the action or command of
the clause

éuepviunv: lexical item rendered 'I

remembered' in this chapter's immediate
context.

TOoU
of the

RA GSM - 0
article marking the associated noun phrase
T00: grammatical form rendered 'of the'

and functioning within the clause structure
of this passage.

0ol
God

N2 GSM - B6¢

nominal element functioning within the clause or
phrase

0c00: lexical item rendered 'God' in this
chapter's immediate context.



b

EV
in
P-év

preposition governing the following phrase

£€v: connective, prepositional, adverbial,

indeclinable, or interjectional form

rendered 'in' in this chapter's narrative

flow.

pHov
my
RP GS - ¢y

pronominal element functioning within the
clause or phrase

pov: grammatical form rendered 'my' and
functioning within the clause structure of

this passage.

OAn
whole

A1 DSF - §Ao¢

nominal element functioning within the clause or
phrase

SAn: lexical item rendered 'whole' in this
chapter's immediate context.

™m

the

RADSF - 0

article marking the associated noun phrase
f): grammatical form rendered 'the' and

functioning within the clause structure of
this passage.

Puxi
soul
N1 DSF - oxni

nominal element functioning within the clause or
phrase

Yuxii: lexical item rendered 'soul' in this
chapter's immediate context.

13 kai €dwkev 0 DPL0TOG XAPLY KA1 LOPPTV EVWTLOV EVEUEGTAPOL KAl FJUNV aLTOD AyOPAGTH|G

And the Most High gave me favor and good appearance before Enemessar, and I was his purchasing

agent.

Providential favor in exile | Kql

Tobit's faithfulness does not remove him from imperial structures; instead, divine favor grants him a

workable place within them.



\

KAl

and

C - Kail

connective or particle linking the clause sequence

Kal: connective, prepositional, adverbial,
indeclinable, or interjectional form
rendered 'and' in this chapter's narrative
flow.

”8 [ 4

EOWKEV o

gave the

VAL AAI3S - §idwpt RANSM -6

verbal form carrying the action or command of article marking the associated noun phrase

the clause . )

0: grammatical form rendered 'the' and

€dwkev: lexical item rendered 'gave' in this functioning within the clause structure of
chapter's immediate context. this passage.

UYPiotog
Most High

A1 NSM * Uiotog

nominal element functioning within the clause or
phrase

Uynotog: lexical item rendered 'Most High'
in this chapter's immediate context.

=

Xapv
favor
N3 ASF - xdpig

nominal element functioning within the clause or
phrase

xdpwv: lexical item rendered 'favor' in this
chapter's immediate context.

B

Kol HOPPTV

and good appearance

C-Kkal N1 ASF - popeni

connective or particle linking the clause sequence nominal element functioning within the clause or

g . - . hrase

Kal: connective, prepositional, adverbial, P
indeclinable, or interjectional form Hopenv: lexical item rendered 'good
rendered 'and' in this chapter's narrative appearance' in this chapter's immediate
flow. context.

EVWTILOV

before

P - évhmiov

preposition governing the following phrase

€vmiov: connective, prepositional,
adverbial, indeclinable, or interjectional
form rendered 'before' in this chapter's
narrative flow.

Evepeooapov

Enemessar

N2 GSM - Evepéocapog

proper name within the narrative sequence

Evepeooapov: transliterated proper name
preserved in Tobit's autobiographical
opening frame.

Kai Aunv

and [ was
C - kai A1 ASF - €udg
connective or particle linking the clause sequence nominal element functioning within the clause or
. . - ) hrase
Kai: connective, prepositional, adverbial, P
indeclinable, or interjectional form Aunv: lexical item rendered 'I was' in this
rendered 'and' in this chapter's narrative chapter's immediate context.
flow.

avtoD
his
RD GSM - a0tdg

pronominal element functioning within the
clause or phrase

avtol: grammatical form rendered 'his'
and functioning within the clause structure
of this passage.
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b4 4

ayopaoTng

purchasing agent

N1M NSM - dyopactng

nominal element functioning within the clause or

phrase
ayopaotnc: lexical item rendered
'purchasing agent' in this chapter's

immediate context.

Kat €mopevduny €ig Ty Mndiav kol mapeféunv FaPaniw t@ adeAe® faPpia v Payoig tig Mndiag

apyvplov taAavta déka

And I used to travel into Media, and I deposited with Gabael, brother of Gabri, in Rages of Media, ten

talents of silver.

Deposit thread established | ki

The financial deposit is introduced matter-of-factly here, but it will become one of the narrative

hinges that sends Tobias on his journey.

\ 2 /4 7
KAl ETMOPELOUNV €16
and was walking into
C - kai V1I IMI1S - topevopat P eig
connective or particle linking the clause sequence finite verb advancing the action or assertion of preposition governing the following phrase
\ . . . the clause , . o .
Kal: connective, prepositional, adverbial, e ca €lg: connective, prepositional, adverbial,
indeclinable, or interjectional form gnopevdunv: lexical item rendered 'was indeclinable, or interjectional form
rendered 'and' in this chapter's narrative walking' in this chapter's immediate rendered 'into' in this chapter's narrative

flow. context. flow.

Vv

the

RA ASF - 0

article marking the associated noun phrase

tv: grammatical form rendered 'the' and
functioning within the clause structure of
this passage.



”~ ™ - N =

Mndiav Kol napedEunv TafanAw

Media and I deposited with Gabael
N ASF - Mndeia C-kal VEI TAI1S - Tifnut + mapa N2 DSM - TafanAog
proper name within the narrative sequence connective or particle linking the clause sequence verbal form carrying the action or command of proper name within the narrative sequence
, . g . - . the clause , .
Mndiav: transliterated proper name Kal: connective, prepositional, adverbial, TaPanAw: transliterated proper name
preserved in Tobit's autobiographical indeclinable, or interjectional form napedéunv: lexical item rendered '1 preserved in Tobit's autobiographical
opening frame. rendered 'and' in this chapter's narrative deposited' in this chapter's immediate opening frame.
flow. context.
~ b4 ~ b
170 adeA@® Tafpia v
the brother of Gabri in
RADSM - 6 N2 DSM - &3eApdg N GSM - TaBpei P-év
article marking the associated noun phrase nominal element functioning within the clause or proper name within the narrative sequence preposition governing the following phrase
- . h ) ] . . .
t¢: grammatical form rendered 'the' and pharase TapPpua: transliterated proper name €v: connective, prepositional, adverbial,
functioning within the clause structure of &del@: lexical item rendered 'brother' in preserved in Tobit's autobiographical indeclinable, or interjectional form
this passage. this chapter's immediate context. opening frame. rendered 'in' in this chapter's narrative
flow.

Payoig TG Mndiog apyvpiov

Rages the Media of silver
N DS - ‘Payot RA GSF -6 N GSF - Mndeia N2N GSN - dpyvprov
proper name within the narrative sequence article marking the associated noun phrase proper name within the narrative sequence nominal element functioning within the clause or
. - . 7 ] L hrase
Payoig: transliterated proper name tfig: grammatical form rendered 'the' and Mndiag: lexical item rendered 'Media' in P
preserved in Tobit's autobiographical functioning within the clause structure of this chapter's immediate context. apyvpiov: lexical item rendered 'of silver'
opening frame. this passage. in this chapter's immediate context.
4 7
TaAavta déka
talents ten
N2N APN - tdAavtov M - §éka
nominal element functioning within the clause or numeral modifying the associated noun phrase
hrase a . - .
P Séxka: connective, prepositional, adverbial,
tdAavta: lexical item rendered 'talents' in indeclinable, or interjectional form
this chapter's immediate context. rendered 'ten' in this chapter's narrative

flow.



15 «xal 6te anébavev Evepeosoapog €PaciAevoev Zevvaynpiy 0 viog avtod avt' avtod kol ai 0dol avToD
NKATAGTATNOAV KAl OUKETL HOLVEGONV mopevdijvat €ig thv Mndiav
And when Enemessar died, Sennacherib his son reigned in his place, and his affairs became

unsettled, and I was no longer able to travel into Media.

Political instability closes the route = Kol

The external political turn constrains Tobit's movements and helps explain why the deposit remains
unrecovered until the next generation's journey.

~ = - ™ -~ =

\ (%4 b4 7
Kol oTE anebavev EVS]JSO'O'(XPOC
and when died EVEUESOapOg
C - kai D-d8te VBI AAI3S * BvAokw + &1o N2 NSM - Evep€6o0pog
connective or particle linking the clause sequence adverbial or subordinating marker shaping the verbal form carrying the action or command of proper name within the narrative sequence
) . o . 1 lati the cl .
Kai: connective, prepositional, adverbial, clauserelation ¢ cause Evepeooapog: lexical item rendered
indeclinable, or interjectiona] form Jte: connective, prepositional, adverbial, &méBavev: lexical item rendered 'died' in ‘Evgpgooo(pog' in this chapter's immediate
rendered 'and' in this chapter's narrative indeclinable, or interjectional form this chapter's immediate context. context.
flow. rendered 'when' in this chapter's narrative
flow.
b4 7 € €\
SB(XO’I)\EUO'EV ZSVVO(XY] plu o U106
reigned Sennacherib the son
VAI AAI3S - BactAedw N NSM - Zevvoaynptu RANSM -0 N2 NSM - vidg
verbal form carrying the action or command of proper name within the narrative sequence article marking the associated noun phrase nominal element functioning within the clause or
the clause . 5 ) hrase
Tevvaynpip: transliterated proper name 0: grammatical form rendered 'the' and P
éPaciAevcev: lexical item rendered preserved in Tobit's autobiographical functioning within the clause structure of 010¢: lexical item rendered 'son' in this
'reigned' in this chapter's immediate opening frame. this passage. chapter's immediate context.

context.



avTtol avt' avtod Kol

his in place of his and
RD GSM * a0Tdg P-avti RD GSM " a0Tdg C - kai
pronominal element functioning within the preposition governing the following phrase pronominal element functioning within the connective or particle linking the clause sequence

clause or phrase clause or phrase

avt': connective, prepositional, adverbial, Kal: connective, prepositional, adverbial,

avtol: grammatical form rendered 'his' indeclinable, or interjectional form avtol: grammatical form rendered 'his' indeclinable, or interjectional form
and functioning within the clause structure rendered 'in place of " in this chapter's and functioning within the clause structure rendered 'and' in this chapter's narrative
of this passage. narrative flow. of this passage. flow.
C [ 4 \ k) ~ b 7
at 0801 auvtov NKATAOTATI OV
the ways his became unsettled
RA NPF - 0 N2 NPF - 686¢ RD GSM " a0td¢ VAI AAI3P * GKQTOOTATEW
article marking the associated noun phrase nominal element functioning within the clause or pronominal element functioning within the verbal form carrying the action or command of
: . h 1 h the cl
ai: grammatical form rendered 'the' and pharase clause orphtrase ¢ cause
functioning within the clause structure of 0doi: lexical item rendered 'ways' in this avtol: grammatical form rendered 'his' nkataoctdtnoav: lexical item rendered
this passage. chapter's immediate context. and functioning within the clause structure 'became unsettled' in this chapter's
of this passage. immediate context.
\ k) / 2 8 7 ~
Kol OUKETL novvacoOnv nmopevOijvon
and no longer I was able to go
C - kai D - o0KETL VSI API1S - §Uvapal VC APN * topebopat
connective or particle linking the clause sequence adverbial or subordinating marker shaping the verbal form carrying the action or command of verbal form carrying the action or command of
\ ) . . clause relation the clause the clause
Kal: connective, prepositional, adverbial,
indeclinable, or interjectional form oUkéTL: connective, prepositional, Nduvdodnv: lexical item rendered 'T was nopevdijvar: lexical item rendered 'to go' in
rendered 'and' in this chapter's narrative adverbial, indeclinable, or interjectional able' in this chapter's immediate context. this chapter's immediate context.
flow. form rendered 'no longer' in this chapter's

narrative flow.
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€1¢
into
P-eig
preposition governing the following phrase

£1¢: connective, prepositional, adverbial,
indeclinable, or interjectional form
rendered 'into' in this chapter's narrative
flow.

v
the

RA ASF - 0
article marking the associated noun phrase
tv: grammatical form rendered 'the' and

functioning within the clause structure of
this passage.

Mndiav

Media

N ASF - Mndeia

proper name within the narrative sequence

Mndiav: transliterated proper name
preserved in Tobit's autobiographical
opening frame.

Kal €v tod¢ Nuépatg Evepesoapou éAenuoctvag ToAAXG €molovv Toig adeAPOiG Lov

And in the days of Enemessar I was doing many acts of mercy for my brothers.

Return to Tobit's merciful practice

\
Kol

The narrative now circles back from status and travel to the defining habit of almsgiving that marks

Tobit's righteousness.

Kol Ay

and in

C - kai P-év

connective or particle linking the clause sequence preposition governing the following phrase

Kal: connective, prepositional, adverbial,
indeclinable, or interjectional form
rendered 'and' in this chapter's narrative

év: connective, prepositional, adverbial,
indeclinable, or interjectional form
rendered 'in' in this chapter's narrative

TG
the

RADPF -6
article marking the associated noun phrase
TG grammatical form rendered 'the' and

functioning within the clause structure of
this passage.

(4 ’7
fuépaig
days
N1A DPF - rjuépa
nominal element functioning within the clause or
phrase

nuépog: lexical item rendered 'days' in this
chapter's immediate context.

flow. flow.
f 1 ( bl 4 ([ 1 1( bl 7
Evepesoapov g\enuoovvag moAAag EMOLOVV
Enemessar acts of mercy many [ was doing

N2 GSM - Eveuéooapog
proper name within the narrative sequence
Evepeooapou: transliterated proper name

preserved in Tobit's autobiographical
opening frame.

N1 APF - éAenpocivn
nominal element functioning within the clause or
phrase

g\enuoovvag: lexical item rendered 'acts of

mercy' in this chapter's immediate context.

A1 APF - moAvg
nominal element functioning within the clause or
phrase

noAag: lexical item rendered 'many' in
this chapter's immediate context.

V2I TAI3P  motéw
finite verb advancing the action or assertion of
the clause

énofovv: lexical item rendered 'l was doing'
in this chapter's immediate context.



TOiG

to the

RADPM -6

article marking the associated noun phrase

t0ig: grammatical form rendered 'to the'
and functioning within the clause structure
of this passage.

adeA@oig
brothers
N2 DPM - 48eAqdg

nominal element functioning within the clause or
phrase

adeA@oiq: lexical item rendered 'brothers'
in this chapter's immediate context.

Hov
my
RP GS - ¢y

pronominal element functioning within the
clause or phrase

Hou: grammatical form rendered 'my' and
functioning within the clause structure of

this passage.

€0ewpovv TeBvnkOTa Kal epprupévov omiow tod telyoug Niveun €0amntov avtov

I would give my loaves to the hungry and my garments to the naked, and if I saw any of my kindred
dead and thrown behind the wall of Nineveh, I would bury him.

Mercy toward the living and the dead tof)c

Tobit's charity encompasses both almsgiving and burial, presenting care for corpses as an equally

serious act of covenant solidarity.

17 toUg dptoug pov €didouv Toi¢ TEV@DGLV Kol TA LUATIH LoV TOIG YUUVOIG Kal €1 TIVAX €K TOU YEVOUC OV

TOUG

the

RA APM - 6

article marking the associated noun phrase

ToUG: grammatical form rendered 'the' and
functioning within the clause structure of
this passage.

v

apTouvg

loaves

N2 APM - dptog

nominal element functioning within the clause or

phrase
dptoug: lexical item rendered 'loaves' in
this chapter's immediate context.

pov
my
RP GS ' éyw

pronominal element functioning within the
clause or phrase

pov: grammatical form rendered 'my' and
functioning within the clause structure of
this passage.

£d1dovv
I was giving
V8I IMI1S - §idwut

finite verb advancing the action or assertion of
the clause

£8{dovv: lexical item rendered 'T was
giving' in this chapter's immediate context.



101G MEWVOOLV Kal T«

to the the hungry and the
RADPM -6 V3 - oy nevaw C - kai RA APN -0
article marking the associated noun phrase participial verbal form qualifying or advancing connective or particle linking the clause sequence article marking the associated noun phrase
_ . the action ] . . . 2 .
t0ig: grammatical form rendered 'to the' Kal: connective, prepositional, adverbial, ta: grammatical form rendered 'the' and
and functioning within the clause structure new®otv: lexical item rendered 'the indeclinable, or interjectional form functioning within the clause structure of
of this passage. hungry' in this chapter's immediate rendered 'and' in this chapter's narrative this passage.
context. flow.
C 7 7 ~ ~
lHatTix Mov TO1C YUuUVO1G
garments my to the the naked
N2N APN - iudtiov RP GS - €y RADPM -6 A1 DPM - youvdg
nominal element functioning within the clause or pronominal element functioning within the article marking the associated noun phrase nominal element functioning within the clause or
h 1 h _ ) h
phrase ciause orphirase T0iG: grammatical form rendered 'to the' pharase
ipdrid: lexical item rendered 'garments' in pouv: grammatical form rendered 'my' and and functioning within the clause structure yupvoig: lexical item rendered 'the naked'
this chapter's immediate context. functioning within the clause structure of of this passage. in this chapter's immediate context.
this passage.
\ v b
KAl €l Tivax €K
and if anyone from
C - kal C-el RI ASM " T1g P-ék
connective or particle linking the clause sequence connective or particle linking the clause sequence pronominal element functioning within the preposition governing the following phrase
] . o . = . . . clause or phrase . . - .
Kal: connective, prepositional, adverbial, el: connective, prepositional, adverbial, P £k: connective, prepositional, adverbial,
indeclinable, or interjectional form indeclinable, or interjectional form Tiva: grammatical form rendered 'anyone' indeclinable, or interjectional form
rendered 'and' in this chapter's narrative rendered 'if' in this chapter's narrative and functioning within the clause structure rendered 'from' in this chapter's narrative

flow. flow. of this passage. flow.



00

of the

RAGSN -6

article marking the associated noun phrase

t00: grammatical form rendered 'of the'
and functioning within the clause structure

™

P

YEVoug uov
kindred my
N3E GSN - yévog RP GS - éyw

nominal element functioning within the clause or
phrase

pronominal element functioning within the
clause or phrase

yévoug: lexical item rendered 'kindred' in Hou: grammatical form rendered 'my' and

£0edpouv
I would see

V2 IAI1S - Bewpéw

finite verb advancing the action or assertion of
the clause

£0ewpovv: lexical item rendered 'T would

of this passage. this chapter's immediate context. functioning within the clause structure of see' in this chapter's immediate context.
this passage.
14 \ bl 14 b 7
teevnKOta KA1l EPPIPUEVOV OTT1IoW
dead and cast out behind
VX - xamacy Oviokw C - kai VMI XMPASMR(I/PTW D - dmiow

participial verbal form qualifying or advancing
the action

tebvnkora: lexical item rendered 'dead' in
this chapter's immediate context.

connective or particle linking the clause sequence verbal form carrying the action or command of

o . - . the clause
Kai: connective, prepositional, adverbial,

gpprupévov: lexical item rendered 'cast out'
in this chapter's immediate context.

indeclinable, or interjectional form
rendered 'and' in this chapter's narrative

adverbial or subordinating marker shaping the
clause relation

omiow: connective, prepositional,
adverbial, indeclinable, or interjectional

flow. form rendered 'behind' in this chapter's
narrative flow.
~ I4 b4
TOoL TELXOLG NlVEU]’] €0antov
of the wall Nineveh I would bury
RAGSN -0 N3E GSN - t€ixog N GSF - Nwveun V1ITAI1S - Odntw

article marking the associated noun phrase

t00: grammatical form rendered 'of the'
and functioning within the clause structure
of this passage.

nominal element functioning within the clause or
phrase

proper name within the narrative sequence

Niveun: transliterated proper name
teiyoug: lexical item rendered 'wall' in this preserved in Tobit's autobiographical

chapter's immediate context. opening frame.

finite verb advancing the action or assertion of
the clause

£0antov: lexical item rendered 'T would

bury' in this chapter's immediate context.
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L4
avtov
him
RD ASM - a0Tdg

pronominal element functioning within the
clause or phrase

a0tév: grammatical form rendered "him'
and functioning within the clause structure

of this passage.

kai €1 Tiva dméktevey Zevvaynpiu 6 faciletg Ste NABev pedywv éx A Iovdaiag Bapa avTovg

/4 \ \ b4 /4 pd ~ ~ 7 ~ 2 4 C \ ~ /4 \ 4 \ k)
KAETTWV TOAAOUG yap GTEKTELVEV €V T Buu® avTtoD Kal €CNtrOn OO T00 PactAéw Ta cWpata Kol ovy

g0PEON

And if Sennacherib the king killed any when he came fleeing from Judea, I buried them secretly, for
in his wrath he killed many, and the bodies were sought by the king and were not found.

Risky burial under tyranny | kol

Tobit's piety becomes politically dangerous here: burial is transformed from mercy into resistance

under a murderous king.

\

Kol

and

C - kai

connective or particle linking the clause sequence

Kal: connective, prepositional, adverbial,
indeclinable, or interjectional form
rendered 'and' in this chapter's narrative
flow.

v

€l

if

C-el

connective or particle linking the clause sequence

el: connective, prepositional, adverbial,
indeclinable, or interjectional form
rendered 'if" in this chapter's narrative
flow.

Tiva
anyone

RIASM ' 115

pronominal element functioning within the
clause or phrase

Twva: grammatical form rendered 'anyone'
and functioning within the clause structure
of this passage.

AMEKTELVEY
killed

VAI AAI3S - KTeivw + G0

verbal form carrying the action or command of
the clause

anéktervev: lexical item rendered 'killed' in
this chapter's immediate context.



~ - )

TEVVAXNPLU 0 BaciAeng ote

Sennacherib the king when
N NSM - Zevvaxnpiu RANSM 6 N3V NSM - Bactievg D - Gte
proper name within the narrative sequence article marking the associated noun phrase nominal element functioning within the clause or adverbial or subordinating marker shaping the
. q . hrase clause relation
Tevvaxnpi: transliterated proper name 0: grammatical form rendered 'the' and P
preserved in Tobit's autobiographical functioning within the clause structure of Pactetg: lexical item rendered 'king' in Ote: connective, prepositional, adverbial,
opening frame. this passage. this chapter's immediate context. indeclinable, or interjectional form

rendered 'when' in this chapter's narrative
flow.

NABev @evywV €K g

came fleeing from the
VBI AAI3S - €pxopat V1 - manvop gevyw P-éx RA GSF - 6
verbal form carrying the action or command of participial verbal form qualifying or advancing preposition governing the following phrase article marking the associated noun phrase
the cl the acti ; . . . - .
¢ cause e action €k: connective, prepositional, adverbial, tfig: grammatical form rendered 'the' and
NABev: lexical item rendered 'came' in this @edywv: lexical item rendered 'fleeing' in indeclinable, or interjectional form functioning within the clause structure of
chapter's immediate context. this chapter's immediate context. rendered 'from' in this chapter's narrative this passage.
flow.
/4 b4 R \ /4
IOUS(XHXC 89“1]}“ xXvTOLG K)\ET[t(.OV
Judea I buried them secretly
N1A GSF - Tovdaia VAI AAILS - Bdntw RD APM - a0Tdg V1 manvop KAETTw
proper name within the narrative sequence verbal form carrying the action or command of pronominal element functioning within the participial verbal form qualifying or advancing
, ) the clause clause or phrase the action
Tovdaiag: transliterated proper name
preserved in Tobit's autobiographical £0apa: lexical item rendered 'l buried' in avtovg: grammatical form rendered 'them!' kAéntwv: lexical item rendered 'secretly’ in
opening frame. this chapter's immediate context. and functioning within the clause structure this chapter's immediate context.

of this passage.



”~ ™ N ™

\ \ bd 7 b
moAAovg yap ATEKTELVEV £V

many for killed in
Al APM - TOAOG X - yap VAI AAI3S - kteivw + 4o P-év
nominal element functioning within the clause or connective or particle linking the clause sequence verbal form carrying the action or command of preposition governing the following phrase
hrase 2 . - . the clause . . - .
P yap: connective, prepositional, adverbial, £€v: connective, prepositional, adverbial,
noAAovg: lexical item rendered 'many' in indeclinable, or interjectional form anéxtetvev: lexical item rendered 'killed' in indeclinable, or interjectional form
this chapter's immediate context. rendered 'for' in this chapter's narrative this chapter's immediate context. rendered 'in' in this chapter's narrative
flow. flow.
~ ~ k) ~ \
™® Ouu® avtod Kol
the wrath his and
RADSM 6 N2 DSM - Buudg RD GSM " a0td¢ C - kai
article marking the associated noun phrase nominal element functioning within the clause or pronominal element functioning within the connective or particle linking the clause sequence
- . h 1 h g . . .
t¢: grammatical form rendered 'the' and pharase clause orphtrase Kal: connective, prepositional, adverbial,
functioning within the clause structure of Ouu®: lexical item rendered 'wrath' in this avtol: grammatical form rendered 'his' indeclinable, or interjectional form
this passage. chapter's immediate context. and functioning within the clause structure rendered 'and' in this chapter's narrative
of this passage. flow.
bl U4 € \ ~ 4
£(ntnon VJ10e) T00 BaciAéwg
were sought by of the king
VCI API3S - {ntéw P - 0md RAGSM - 0 N3V GSM - faciAetg
verbal form carrying the action or command of preposition governing the following phrase article marking the associated noun phrase nominal element functioning within the clause or
the clause s . - . - . hrase
0no: connective, prepositional, adverbial, t00: grammatical form rendered 'of the' pir
€(ntnOn: lexical item rendered 'were indeclinable, or interjectional form and functioning within the clause structure BaciAéwg: lexical item rendered 'king' in
sought' in this chapter's immediate rendered 'by' in this chapter's narrative of this passage. this chapter's immediate context.

context. flow.



\
Tx
the
RANPN -0
article marking the associated noun phrase

ta: grammatical form rendered 'the' and
functioning within the clause structure of
this passage.

gVPEON
were found

VC API3S - e0piokw

verbal form carrying the action or command of
the clause

in this chapter's immediate context.

€Vp€DN: lexical item rendered 'were found'

CWMATX
bodies

N3M NPN - c@uo

nominal element functioning within the clause or
phrase

ouata: lexical item rendered 'bodies' in
this chapter's immediate context.

Kol

and

C - Kal

connective or particle linking the clause sequence

Kal: connective, prepositional, adverbial,
indeclinable, or interjectional form
rendered 'and' in this chapter's narrative
flow.

ovY

not

D- o0

adverbial or subordinating marker shaping the

clause relation

ovy: connective, prepositional, adverbial,
indeclinable, or interjectional form
rendered 'not' in this chapter's narrative
flow.

19 mopevbeig 6¢ 1¢ TGOV €v Nivevr Unédetle T PactAel mept uod 6Tt B&nTw adTovG Kat EKpLPNV Emtyvoug

d¢ Ot1 {nroduat arobaveiv pofndeig dvexwpnoo

But one of those in Nineveh went and informed the king about me, that I was burying them, and I

hid myself; and when I learned that I was being sought to be put to death, I withdrew in fear.

Exposure and flight T[OpEUGE‘IC

The narrative shows both Tobit's courage and his human fear; flight does not negate righteousness but

marks the cost of sustaining it.



=

\
nopevOelg
having gone
VC - anmvop Topevouat

participial verbal form qualifying or advancing
the action

nopevbeig: lexical item rendered 'having
gone' in this chapter's immediate context.

™

d¢

but
X- 8¢
connective or particle linking the clause sequence

8¢: connective, prepositional, adverbial,
indeclinable, or interjectional form
rendered 'but' in this chapter's narrative

=

aly

one

M NSM - €ig

numeral modifying the associated noun phrase

£i¢: connective, prepositional, adverbial,
indeclinable, or interjectional form
rendered 'one' in this chapter's narrative

TV

the

RAGPM -6

article marking the associated noun phrase

t®v: grammatical form rendered 'the' and
functioning within the clause structure of
this passage.

flow. flow.
b € /4 ~
eV NlVSU]’] Uﬂsaslis t({.)
in Nineveh informed the
P-év N DSF * Nwvevn VAI AAI3S - de1kviw + OTIO RADSM:6

preposition governing the following phrase

€v: connective, prepositional, adverbial,
indeclinable, or interjectional form
rendered 'in' in this chapter's narrative

proper name within the narrative sequence

Nuwveun: transliterated proper name
preserved in Tobit's autobiographical
opening frame.

verbal form carrying the action or command of
the clause

unédeile: lexical item rendered 'informed'
in this chapter's immediate context.

article marking the associated noun phrase

t¢: grammatical form rendered 'the' and
functioning within the clause structure of
this passage.

flow.

f ~ ) \ f bl ~ (74
B(XO'I)\EI TEPL Euov oTl1
king about me that
N3V DSM - faciAetg P - mepl RP GS - €y C-6u

nominal element functioning within the clause or
phrase

PaciAet: lexical item rendered 'king' in this
chapter's immediate context.

preposition governing the following phrase

Tepl: connective, prepositional, adverbial,
indeclinable, or interjectional form
rendered 'about' in this chapter's narrative
flow.

pronominal element functioning within the
clause or phrase

€uo0: grammatical form rendered 'me' and
functioning within the clause structure of
this passage.

connective or particle linking the clause sequence

&t connective, prepositional, adverbial,
indeclinable, or interjectional form
rendered 'that' in this chapter's narrative
flow.



=

Oantw
I bury

V1 PAI1S - 0dntw

finite verb advancing the action or assertion of

the clause

Odantw: lexical item rendered 'Tbury' in this
chapter's immediate context.

™

P

avToUG
them

RD APM - a0tdg

pronominal element functioning within the

clause or phrase

avtovg: grammatical form rendered 'them'
and functioning within the clause structure

Kol

and

C - Kal

connective or particle linking the clause sequence

Kal: connective, prepositional, adverbial,
indeclinable, or interjectional form
rendered 'and' in this chapter's narrative

™

P

bl 4
gkpuPnVv

I hid

VDI API1S * KpOTTW

verbal form carrying the action or command of
the clause

gkpuPnv: lexical item rendered 'Thid' in

this chapter's immediate context.

of this passage. flow.

i b4 \ 1 \ (4 1[0 ~
ETMLYVOUG O¢ ot {nrodpa
having learned but that I was being sought
VZ * QamVO YIYVWOoKW + €T X - ¢ C- 8t V2 PMIIS - {ntéw

participial verbal form qualifying or advancing
the action

emyvoug: lexical item rendered 'having
learned' in this chapter's immediate

connective or particle linking the clause sequence

d¢: connective, prepositional, adverbial,
indeclinable, or interjectional form
rendered 'but' in this chapter's narrative

connective or particle linking the clause sequence

Stu: connective, prepositional, adverbial,
indeclinable, or interjectional form
rendered 'that' in this chapter's narrative

context. flow. flow.
f bl ~ 1( 1 bl ’ )
anoBaveiv @oPnOeig AVEXWPT oA
to die being afraid [ withdrew

VB AAN ‘- Oviiokw + &1o

verbal form carrying the action or command of
the clause

dmoBavelv: lexical item rendered 'to die' in
this chapter's immediate context.

VC - annvoy @oPéw

participial verbal form qualifying or advancing
the action

@ofnBeig: lexical item rendered 'being

afraid' in this chapter's immediate context.

VAI AAILS - xwpéw + Gva

verbal form carrying the action or command of

the clause
avexwpnoa: lexical item rendered '1
withdrew' in this chapter's immediate
context.

finite verb advancing the action or assertion of
the clause

(nrodpat: lexical item rendered 'I was
being sought' in this chapter's immediate
context.



20 Kat dinprayn mavTa T UTAPXOVTA KoL Kal oV KaTeAel@On ot 00deV ANV Avvag TG YUValkog Lov Kal
Twprov toT viod yov
And all my possessions were plundered, and nothing was left to me except Anna my wife and Tobias

my son.

Material loss narrows the household | ki

The stripping away of goods leaves only the family core, tightening the emotional and narrative focus
around wife and son.

\ 7 7 1
Kol 51]’] PTTAYT) TIAVTX T
and was plundered all the
C - kai VDI API3S - apndlw + dia A3 APN - 1tdg RA APN - 0
connective or particle linking the clause sequence verbal form carrying the action or command of nominal element functioning within the clause or article marking the associated noun phrase
g . i, . the cl h 2 .
Kal: connective, prepositional, adverbial, ¢ cause phrase ta: grammatical form rendered 'the' and
indeclinable, or interjectional form dinpmdyn: lexical item rendered 'was ndvta: lexical item rendered 'all' in this functioning within the clause structure of
rendered 'and' in this chapter's narrative plundered' in this chapter's immediate chapter's immediate context. this passage.
flow. context.
€ 7 7 \ b
LVTITAPXOvVTA qov Kol ov
possessions my and not
V1 mamany dpxw + o RP GS - €y C - kai D- o0
participial verbal form qualifying or advancing pronominal element functioning within the connective or particle linking the clause sequence adverbial or subordinating marker shaping the
the action clause or phrase g . . . clause relation
Kal: connective, prepositional, adverbial,
ondpyovtd: lexical item rendered pov: grammatical form rendered 'my' and indeclinable, or interjectional form ov: connective, prepositional, adverbial,
'possessions' in this chapter's immediate functioning within the clause structure of rendered 'and' in this chapter's narrative indeclinable, or interjectional form
context. this passage. flow. rendered 'not' in this chapter's narrative

flow.



”~ ™ =

katelelgOn uot o0&V ANV

was left to me nothing except
VVI API3S - Aeinw + kata RP DS - €y A3 ASN - 00d¢eic D mArjv
verbal form carrying the action or command of pronominal element functioning within the nominal element functioning within the clause or connective or particle linking the clause sequence
the clause clause or phrase hrase ) . . )
P P nAnNV: connective, prepositional, adverbial,
kateeipOn: lexical item rendered 'was left' pot: grammatical form rendered 'to me' ovdev: lexical item rendered 'nothing' in indeclinable, or interjectional form
in this chapter's immediate context. and functioning within the clause structure this chapter's immediate context. rendered 'except' in this chapter's
of this passage. narrative flow.
~ /4
AVVO(C ™m¢ YUVOIKOG Mov
of Anna the wife my
N GSF - Avvag RA GSF - 0 N3K GSF - yuv] RP GS - €y
proper name within the narrative sequence article marking the associated noun phrase nominal element functioning within the clause or pronominal element functioning within the
el 6 . - . hrase clause or phrase
Avvag: lexical item rendered 'of Anna' in tfi¢: grammatical form rendered 'the' and P P
this chapter's immediate context. functioning within the clause structure of yuvonkég: lexical item rendered 'wife' in pov: grammatical form rendered 'my' and
this passage. this chapter's immediate context. functioning within the clause structure of
this passage.
\ ~ C ~
KAl Tw ﬁlOU TOoL U10VL
and of Tobias of the son
C - kal N1T GSM - Twfeiag RA GSM - 0 N2 GSM - vidg
connective or particle linking the clause sequence proper name within the narrative sequence article marking the associated noun phrase nominal element functioning within the clause or
] . . . el o - ) hrase
Kal: connective, prepositional, adverbial, Twprov: lexical item rendered 'of Tobias' in t00: grammatical form rendered 'of the' P
indeclinable, or interjectional form this chapter's immediate context. and functioning within the clause structure vio0: lexical item rendered 'son' in this
rendered 'and' in this chapter's narrative of this passage. chapter's immediate context.

flow.



21

MOV
my
RP GS - ¢y

pronominal element functioning within the
clause or phrase

pou: grammatical form rendered 'my' and
functioning within the clause structure of

this passage.

kai o0 S1fiABov fuépar mevtikovTa €wc ol dméktervav avTodv oi §Uo vioi avTod kai Epuyov eic T 8pn

Apapat Kal épacidevoev Zaxepdovog 6 LViog adToD dvt' abTol Kal £talev Axlaxapov TOV AvanA viov Tod

adeA@oD pov ént mdoav thv ékAoytotiav th¢ PaciAeiag abtod kol émt tdoav thv dloiknotv

And not fifty days passed until his two sons killed him, and they fled into the mountains of Ararat,
and Esarhaddon his son reigned in his place and appointed Ahikar son of Anael, my brother's son,

over all the accounts of his kingdom and over all the administration.

Dynastic change and new access | K[l

The fall of Sennacherib turns the political landscape again and opens a new avenue of protection for

Tobit through kinship at court.

\ k) ~
Kol oV O1fjAOov
and not passed
C-kai D-ov VBI AAI3P - €pxopat + dia
connective or particle linking the clause sequence adverbial or subordinating marker shaping the verbal form carrying the action or command of
] . . . clause relation the clause
Kal: connective, prepositional, adverbial,
indeclinable, or interjectional form ov: connective, prepositional, adverbial, 1fiABov: lexical item rendered 'passed' in
rendered 'and' in this chapter's narrative indeclinable, or interjectional form this chapter's immediate context.
flow. rendered 'not' in this chapter's narrative

flow.

[
NUeEPAl

days

N1A NPF - nuépa

nominal element functioning within the clause or
phrase

nuépat: lexical item rendered 'days' in this
chapter's immediate context.



™ - ™ -

TEVINKOVTA £wG oV AMEKTELVAV

fifty until when killed
M - mevTRKOVTA C-éwg RR GSM - 8¢ VAI AAI3P - kteivw + amo
numeral modifying the associated noun phrase connective or particle linking the clause sequence pronominal element functioning within the verbal form carrying the action or command of
2 . o\ 3 . - . clause or phrase the clause
TEVTIKOVTA: connective, prepositional, £wG: connective, prepositional, adverbial,
adverbial, indeclinable, or interjectional indeclinable, or interjectional form 00: grammatical form rendered 'when' and dméktevay: lexical item rendered 'killed'
form rendered 'fifty' in this chapter's rendered 'until' in this chapter's narrative functioning within the clause structure of in this chapter's immediate context.
narrative flow. flow. this passage.
k) 1 C 4 C \
aUTOV ol dv0o viol
him the two sons
RD ASM - a0Tdg RANPM -6 M NDM - 8o N2 NPM - vidg
pronominal element functioning within the article marking the associated noun phrase numeral modifying the associated noun phrase nominal element functioning within the clause or
clause or phrase g . a . o ) hrase
p oi: grammatical form rendered 'the' and dvo: connective, prepositional, adverbial, p
avtov: grammatical form rendered 'him' functioning within the clause structure of indeclinable, or interjectional form vioi: lexical item rendered 'sons' in this
and functioning within the clause structure this passage. rendered 'two' in this chapter's narrative chapter's immediate context.
of this passage. flow.
R ~ \ v b
auvtov Kol EQuyov €LC
his and fled into
RD GSM " a0tdg C - kai VBI AAI3P - pebyw P eig
pronominal element functioning within the connective or particle linking the clause sequence verbal form carrying the action or command of preposition governing the following phrase
clause or phrase ] . - ) the clause : . - .
P Kai: connective, prepositional, adverbial, €ic: connective, prepositional, adverbial,
avtol: grammatical form rendered 'his' indeclinable, or interjectional form £puyov: lexical item rendered 'fled' in this indeclinable, or interjectional form
and functioning within the clause structure rendered 'and' in this chapter's narrative chapter's immediate context. rendered 'into' in this chapter's narrative

of this passage. flow. flow.



\ v
™ opn
the mountains
RA APN 0 N3E APN - 8pog

article marking the associated noun phrase

ta: grammatical form rendered 'the' and phrase

functioning within the clause structure of Spn: lexical item rendered 'mountains' in

nominal element functioning within the clause or

Apapart

Ararat

N GS - Apapat

proper name within the narrative sequence

Apapat: transliterated proper name
preserved in Tobit's autobiographical

Kol

and

C - Kail

connective or particle linking the clause sequence

Kal: connective, prepositional, adverbial,
indeclinable, or interjectional form

this passage. this chapter's immediate context. opening frame. rendered 'and' in this chapter's narrative
flow.
b4 7 [ 4 c\
éBactAevoev Taxepdovog 0 V10G
reigned Esarhaddon the son
VAI AAI3S - BaciAebw N2 NSM - Zaxepdovog RANSM -6 N2 NSM - viég

verbal form carrying the action or command of proper name within the narrative sequence

L Taxepdovog: transliterated proper name

£PaciAevoev: lexical item rendered preserved in Tobit's autobiographical

article marking the associated noun phrase

0: grammatical form rendered 'the' and
functioning within the clause structure of

nominal element functioning within the clause or
phrase

viog: lexical item rendered 'son' in this

'reigned’ in this chapter's immediate opening frame. this passage. chapter's immediate context.
context.
R ~ b 1 R ~ \
autov avt autov Kol
his in place of his and
RD GSM - 016G P-aqvti RD GSM - 0164 C-kal

pronominal element functioning within the preposition governing the following phrase

clause or phrase . - .
P avt': connective, prepositional, adverbial,
avtoo: grammatical form rendered 'his' indeclinable, or interjectional form

and functioning within the clause structure rendered 'in place of' in this chapter's

pronominal element functioning within the
clause or phrase

avtol: grammatical form rendered 'his'
and functioning within the clause structure

connective or particle linking the clause sequence

Kal: connective, prepositional, adverbial,
indeclinable, or interjectional form
rendered 'and' in this chapter's narrative

of this passage. narrative flow. of this passage. flow.
v 1
£raev AXLoXapov OV AvanA
appointed Ahikar the Anael
VAI AAI3S - tdoow N2 ASM * AX1oXapog RA ASM - 0 N ASM - ‘AvanhA

verbal form carrying the action or command of proper name within the narrative sequence

the cl .
¢ cause Axiaxapov: transliterated proper name

#ragev: lexical item rendered 'appointed' in
this chapter's immediate context.

preserved in Tobit's autobiographical

opening frame.

article marking the associated noun phrase

tov: grammatical form rendered 'the' and
functioning within the clause structure of
this passage.

proper name within the narrative sequence

AvanA: transliterated proper name
preserved in Tobit's autobiographical
opening frame.



”~ ™ - ™ S

«\ ~ pd ~
viov T00 adeA@od pov

son of the brother my

N2 ASM - vidg RAGSM "0 N2 GSM - &deApdg RP GS - €y

nominal element functioning within the clause or article marking the associated noun phrase nominal element functioning within the clause or pronominal element functioning within the

hrase - . hrase clause or phrase

P to0: grammatical form rendered 'of the' P P
viov: lexical item rendered 'son' in this and functioning within the clause structure adeA@oi: lexical item rendered 'brother' in pov: grammatical form rendered 'my" and
chapter's immediate context. of this passage. this chapter's immediate context. functioning within the clause structure of

this passage.

bl \ ~ \ b 7

€T axoav mv 8K2\0Y10’ Tixv

over all the accounts

P émni A1S ASF * tag RA ASF - 0 N1A ASF - éxAoyiotia

preposition governing the following phrase nominal element functioning within the clause or article marking the associated noun phrase nominal element functioning within the clause or
29 . i, . h g . h
€ml: connective, prepositional, adverbial, phrase hv: grammatical form rendered 'the' and phrase
indeclinable, or interjectional form ndoav: lexical item rendered 'all' in this functioning within the clause structure of éxhoytotiav: lexical item rendered
rendered 'over' in this chapter's narrative chapter's immediate context. this passage. 'accounts' in this chapter's immediate
flow. context.
~ 7 R ~ \

mg¢ B(XO’I)\EI(XC autov Kol

the kingdom his and

RA GSF - 0 N1A GSF - BactAeia RD GSM " 016G C-kai

article marking the associated noun phrase nominal element functioning within the clause or pronominal element functioning within the connective or particle linking the clause sequence

- ) hrase clause or phrase o . - .

tfig: grammatical form rendered 'the' and P P Kai: connective, prepositional, adverbial,
functioning within the clause structure of BaciAeiog: lexical item rendered 'kingdom' avto0: grammatical form rendered 'his' indeclinable, or interjectional form
this passage. in this chapter's immediate context. and functioning within the clause structure rendered 'and' in this chapter's narrative

of this passage. flow.



Emi
over
P-éni
preposition governing the following phrase

£nl: connective, prepositional, adverbial,
indeclinable, or interjectional form
rendered 'over' in this chapter's narrative
flow.

1O (s [08Y
all

A1S ASF - mag

nominal element functioning within the clause or
phrase

ndoav: lexical item rendered 'all' in this
chapter's immediate context.

121\Y

the

RA ASF - 0

article marking the associated noun phrase

thv: grammatical form rendered 'the' and
functioning within the clause structure of
this passage.

)

P

droiknowv
administration

N3I ASF - S1oiknoig

nominal element functioning within the clause or
phrase

Siofknotv: lexical item rendered
'administration' in this chapter's

immediate context.

22 xai n&lwoev Aytaxapog mepi uos kai AAOov i Niveun Axtayxapog 8 v 6 otvoxdog kai émi Tod

Saxtulov kai So1kNTr|G Kal ékAoy10THG kai katéotnoev adTOV & Zaxepdovog €k devtépag v ¢

£€G0eA@AG pov

And Ahikar interceded for me, and I came into Nineveh. Now Ahikar was cupbearer and keeper of

the signet and administrator and accountant, and Esarhaddon appointed him second in rank; and he

was my cousin.

Restored standing through kinship mediation

Kal

The chapter closes with Tobit's return under kin-mediated favor, balancing earlier loss with a

provisional restoration that sets the stage for the trials ahead.

\

KOl

and

C - kai

connective or particle linking the clause sequence

Kal: connective, prepositional, adverbial,
indeclinable, or interjectional form
rendered 'and' in this chapter's narrative
flow.

k) 7
néiwoev
interceded

VAT AAI3S - &&16w

verbal form carrying the action or command of
the clause

n&lwoev: lexical item rendered 'interceded'

in this chapter's immediate context.

Axraxopog

Ahikar

N2 NSM - ’Ax1axapog

proper name within the narrative sequence

Axraxapog: transliterated proper name
preserved in Tobit's autobiographical
opening frame.

TEpl
about
P - mepi
preposition governing the following phrase

nepl: connective, prepositional, adverbial,
indeclinable, or interjectional form
rendered 'about' in this chapter's narrative
flow.



™ N

EUoD Kat nAGov €lg

me and I came into

RP GS - éyw C-kal VBI AAILS - €pxopat P - gig

pronominal element functioning within the connective or particle linking the clause sequence verbal form carrying the action or command of preposition governing the following phrase
clause or phrase o . - ) the clause : . - .

p Kai: connective, prepositional, adverbial, €ig: connective, prepositional, adverbial,
£uo0: grammatical form rendered 'me' and indeclinable, or interjectional form AABov: lexical item rendered ' came' in indeclinable, or interjectional form
functioning within the clause structure of rendered 'and' in this chapter's narrative this chapter's immediate context. rendered 'into' in this chapter's narrative
this passage. flow. flow.

. ~
NlVSUY] AXI(XX(XPOC 68 nv
Nineveh Ahikar but was
N ASF - Nivevn N2 NSM - 'Ax1dxapog X 8¢ V9 IAI3S - eipi
proper name within the narrative sequence proper name within the narrative sequence connective or particle linking the clause sequence finite verb advancing the action or assertion of
; : . ) " . the cl
Nuwveun: transliterated proper name Axuaxapog: transliterated proper name d¢: connective, prepositional, adverbial, ¢ cause
preserved in Tobit's autobiographical preserved in Tobit's autobiographical indeclinable, or interjectional form fiv: lexical item rendered 'was' in this
opening frame. opening frame. rendered 'but' in this chapter's narrative chapter's immediate context.
flow.
(4 7 /4 \ b \
o 01voxX00¢G KAl €Ml
the cupbearer and over
RA NSM - 6 N2 NSM - oivoxdog C - xai P-éni
article marking the associated noun phrase nominal element functioning within the clause or connective or particle linking the clause sequence preposition governing the following phrase
; . hrase 0 . o . os . o .
0: grammatical form rendered 'the' and phar Kal: connective, prepositional, adverbial, émi: connective, prepositional, adverbial,
functioning within the clause structure of oivoyodoc: lexical item rendered 'cupbearer indeclinable, or interjectional form indeclinable, or interjectional form
this passage. in this chapter's immediate context. rendered 'and' in this chapter's narrative rendered 'over' in this chapter's narrative

flow. flow.



™ - ™ ™

100 daktuAiov Kal droknTNg

of the signet and administrator
RA GSM - 0 N2 GSM - daktVA10¢ C-kai N1M NSM - Stotkntig
article marking the associated noun phrase nominal element functioning within the clause or connective or particle linking the clause sequence nominal element functioning within the clause or
~ . hrase g . . . hrase
t00: grammatical form rendered 'of the' p Kai: connective, prepositional, adverbial, p
and functioning within the clause structure daxtvAiov: lexical item rendered 'signet' in indeclinable, or interjectional form Sro1kntng: lexical item rendered
of this passage. this chapter's immediate context. rendered 'and' in this chapter's narrative 'administrator' in this chapter's immediate
flow. context.
\ 7 4 \ 7
Kol EK}\OYIO' (4114 Kol KATEOTHOEV
and accountant and appointed
C-kai N1M NSM - €kAoy1otr|g C-kai VHI AAI3S - {otnt + Kata
connective or particle linking the clause sequence nominal element functioning within the clause or connective or particle linking the clause sequence verbal form carrying the action or command of
s . o . h \ ) . ) the cl
Kal: connective, prepositional, adverbial, phrase Kal: connective, prepositional, adverbial, e clause
indeclinable, or interjectional form ékhoylotig: lexical item rendered indeclinable, or interjectional form katéotnoev: lexical item rendered
rendered 'and' in this chapter's narrative 'accountant' in this chapter's immediate rendered 'and' in this chapter's narrative 'appointed' in this chapter's immediate
flow. context. flow. context.
R \ € ]
avtov (0] ZocxspSovog €K
him the Esarhaddon from
RD ASM - a0Tdg RANSM - 6 N2 NSM - Zaxepdovog P-éx
pronominal element functioning within the article marking the associated noun phrase proper name within the narrative sequence preposition governing the following phrase
lause or phrase . . . ] . - .
clauseorp 0: grammatical form rendered 'the' and TaxepSovog: transliterated proper name €k: connective, prepositional, adverbial,
avtov: grammatical form rendered 'him' functioning within the clause structure of preserved in Tobit's autobiographical indeclinable, or interjectional form
and functioning within the clause structure this passage. opening frame. rendered 'from' in this chapter's narrative

of this passage. flow.
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devtépag
second in rank

A1A APF - deltepog

nominal element functioning within the clause or
phrase

devtépac: lexical item rendered 'second in
rank' in this chapter's immediate context.

Hov
my
RP GS - &y

pronominal element functioning within the
clause or phrase

pov: grammatical form rendered 'my' and
functioning within the clause structure of
this passage.

35 \

nv O¢
was but
V9 TAI3S - eipi X - 8¢

finite verb advancing the action or assertion of connective or particle linking the clause sequence

the clause . ) . .
d¢: connective, prepositional, adverbial,

fv: lexical item rendered 'was' in this indeclinable, or interjectional form

chapter's immediate context. rendered 'but' in this chapter's narrative

flow.

On the labels. Parsing gives Tense-VoiceMood-Person'Number (+ CaseNumber-Gender
for participles) and lemma. The syntactic-function and semantic-force tiers follow
standard intermediate-grammar categories (e.g. Wallace, Greek Grammar Beyond the
Basics); both involve interpretive judgment, and the majority reading has been
chosen where opinions differ. Lexical notes condense commonly cited data
(etymology, sense range, synonym contrasts, NT frequency, OT/LXX echoes) and are

no substitute for a lexicon.

On the discourse tier. Discourse structure operates above the word, so it is shown at
the clause/verse level (the connective, the relation it signals, and the role of the
clause) and summarized in the chapter outline. Relation labels, any proposed chiasm,
and the paragraph divisions reflect a common reading of the argument; other

discourse analyses segment and label some relations differently.

£€adeA@og
cousin
N2 NSM - £€€4deApog

nominal element functioning within the clause or
phrase

£868eA@dc: lexical item rendered 'cousin' in
this chapter's immediate context.




